TomTom Navigation app
Manual do usuéario

TOMTOM



Conteudos

Bem-vindo a navegacdo com a TomTom 5
Primeiros passos 6
COomMO INICIAT O APHCALIVO ....oueeiiieiiie ettt et e s et e e e s re e e e e 6

[ [T 14T PRSP PPPRPPR 6
Como enviar iINfOrmMagBeSs & TOMTOM ......ciiiuiieiiie it itee ettt et st e et e e sbae e sbe e e saeeesabeeabeeesabeeeneeas 7
SODIe 0S SEIVIGOS TOMTOM ...eiiiiiiiiiieiiieie ettt ettt e ettt e e e s e e s eab b e e e s e b b et e e aan et e s anbe e e e anbreeeennnes 7
Atualizacdo do seu TomTOom NaAVIgatiON @PP ..eeeeeeeiiirrireiieeeeeiiiirireeeeeeesssrarreereeessssnrereerreeesssnnnenneees 8
COMO DAIXAN UM MAP@ ... etetieieeeees ittt e e e e e s s st eeeeeeesseaan e eeeeeeessaastntaeeeaaessaasstsaeeeeaeeeesasssnnneeeeesannnnes 8
1= AV Moo= 4= Lo o BT PP PR PPPPPPPPPPN 8

[ o Fo o= To l g T JT=TU I oF= g o T OO PP TP PR PPPPPPPPPPTRNE 8
Como fechar ou executar em SeguNdO PIAN0 ..........uuuuiriiiiiii 9
L0 0 o e ) (=T = 11 o = 9
Conteudo datela 10
A VISUALIZAGEO T MAPA ... .eeiiiiiiiiii ettt s bttt e e skt e e s bbe e e e s aabbe e e s annneee s 10

A VISTA A€ OFIENTAGAD ....eeiutiiie ittt ettt e s b e et e s bbbt e e s bbbt e e s asbn e e e s anbbeeesannneeens 13

A DAITA U8 PEICUISO ....eiiiitiiee ettt ettt ettt ettt ettt e et bt e e s bbb et e skt e et e e bbs e e e e bbbt e e e asbn et e s anbneeessnnneee s 15
Barra de percurso € AISTANCIAS ........vveieiiiiiiei et 16

Menu de 10CAIIZAGAD ALUAL..........uueiiiiiiie e e 16

(2 T0 CoT=2S3No [0 38 ¢ =T 10N o] 1 ol o > | PP PPPPPRt 16

O TT1 {0 E oTo] (o] =2 TP PRSP PRSP 19
CONMIOIE E VOIUME ...ttt e et e e et e e et e e s ne e e e nnns 20
(070] 0 0 [0 N U= T o [T (o 1= ST TUPR 20
(O%o]a o o[- TR Y= TN I =To U] o = g = ) (o S 21
Transito 22
Sobre TOMTOM TrAMIC ....ccciiiiie i 22
COMO VEr O tFANSITO NO MAPE@ ..t eveeeeeitiee ettt e e sttt e e e ra b e e e e e et e e e e e aabe e e e e aabe e e e e sabeeeeenabeeeeennnnes 22
COMO VEr O trANSItO EIM SEU PEICUISO ....eeieiitiiee i iiteeeeeriteeeeasibee e e e rbe e e e e abe e e e e ssbe e e e e aabe e e e asabeeeeesnbeeeeannneas 23
INCIAENTES B TFANSITO .. ..eeiieiiiie et e e e e e e e s e st e e e e e e s e snntaaeeeeeeessannntaneeeeaeesaannnes 23
Aviso de aproximagao de um engarrafamento .........c.oooiiiiiiiiiiiii 24
Evitar um engarrafamento €M SEU PEICUISO ... ...ciuuieiuireiieeeieeeeteeesteeeseeeesteeeateeesneeeaneeesseeeaneeenneens 25
Selecione um Percurso MAaiS FAPIAO ........eieiiiiiie et sbe e e e anees 25
Movimentacao da Orientagao e PISTA .......couuvuiiiiieiei ittt e e e e e e e 26
Limites de velocidade baseados Na NOTa............coiiiiiiiiiiii e 26
TomTom MyDrive 27
SODre 0 TOMTOM MYDIIVE ....oeiiiiiiiiiitee ettt e e e e ettt et e e e e e s bbb e e e e e e e e e sannbbreeaaaaaeas 27
INICiaNdO SESSA0 NO MYDIIVE ...ttt e e e s s et e e e e e e e e abnbeeeeaaaeesaannne 27
Encontrar e sincronizar locais USando 0 MYDIIVE ...........uuiiiiiiiiiiiiiie et 27
Sincronizacdo dos Meus 10CaiS COM O MYDIIVE .......c.ciiiiiiiiiiiiie e 28
Salvar e restaurar suas informagfes de NavegaGao PESSOAIS .......ccevrveieeriiiieeiiiiee et 28
Usando a pesquisa 29
SODIE @ PESTUISA ..veeeeiiiiieeiitiit ettt et e e e sttt e e e sa bt e e e sa b et e e e aab et e e e anbe e e e e anbee e e e anbbe e e e anbaeeeennnes 29
INICIAT UM PESTUISA ...vveeeeutteteeiitieie ettt e e sttt e e sttt e e s sttt e e s st bt e e s nbbe e e s aa s bt e e e ansbe e e e ennbeeeeenbeeeeenbeeeesanneas 29
COMO INSENN tErMOS B PESUUISA......uvureeiieeeeeiiiiiieeeeeeeeesasttereeeeesesasaareeereaesssanssaraneeeaeeesannrsreneeaeenes 31
Como trabalhar com resultados A€ PESUISA........uuerieieeiiiririieiiee e e ierir e e e e e e ssrrrere e e e e e e s snenrrrrreeeeen 32



ST 0] o (ST O = T 34

Lista de icoNes de tiP0 08 Pl..... ..ottt st e e naee s 34
Como planejar um percurso usando a pesquisa 39
Como planejar um percurso até determinado endereco usando a PeSqUISA ........ueereeeeeiiirvreeeeeeennn 39
Como planejar um percurso até o centro de Uma Cidade .........ceeeeeiiiciiieiree e 40
Como planejar um percurso até determinado Pl usando a PeSQUISA .......ccceevvicvvrieereeeeeiiiiiiiieeeeeenns 41
Como planejar um percurso até determinado contato usando a PesquiSa ........ccccceveeeeevicvvveeeeeeennn, 43
Como planejar um Percurso USANAO O MEAP@ .......uuuerreeeesiiiirnierrreeeeeiiaertrerreeesssasrnrrerreaeessanrnrrerreeeees 45
Como planejar um percurso Usando MEUS [OCAIS ........c.cociuuiiiiiee e e e e 45
Como planejar um percurso até um contato usando MeUS lI0CAIS ..........cceovviveeeiiiie e 46
Como planejar um percurso usando uma foto com geolocaliZaGao ..........ccoevvvcuvvieeiiieiniiiciiiiieeeen, 47
Como planejar um percurso usando COOTAENAAAS .........cccoiriiieriiiiie ittt 48
Planejamento anteCipado d€ UM PEICUISO.......ciuuriieiiiiiee ittt ettt e sttt e e e e b e e s nbre e e e e 48
Como encontrar UM StACIONAMENTO ........ciueiiiiiiiiiiiieee e e eeeittie e e ee e e s ssenbeeeeeaeeesssstnreeeeaaeeesannrsreeeeaeeeean 50
Como encontrar Um POSEO 08 GASONNG .....coiuviiieiiiiiee ittt 51
Compartilhar o seu destino e horario de chegada ... 53
Alteracdo do percurso 55
O MENU PEICUISO ALUAN ... ...ttt e e et e e e e e e s bbb e e e e e e e e e s annbbreeeaaeeeas 55
V71Tl o] (o To TU L= T T [T =1 =V - PP RPPPPNt 57
EVItar PArt€ 00 PEICUISO ......eviviiiieeiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeaeesaeesssasssssssessssesesssssssssssssssssssssnsnnnnnnnnes 57
Localizacao de um Percurso @ltErNALIVO...........uuiiiiie ettt e et e e e s e e e e e e e e e aanes 58
COomMO alterar 0 tiPO U8 PEICUISO......cieiitiieei ittt e ettt e et e e e st e e et e e e et et e e e aabe e e e e sabe e e e e anbeeeeennnns 58
EVitar reCUrSOS €M UM PEICUISO ....eiiitreiteiitteteietteeesattteeesaatseeesassbeeesaanbeeesasbeeesasbeeeeasbeeeeanbeeeeaannnas 59
Evitar um incidente ou um recurso de percurso usando a barra de Percurso ........cccocceeeeeviveeeennene. 60
Como adicionar uma parada ao seu percurso no menu Percurso atual ..........ccccccceveeeeiiiciiiieeneeenn. 60
Como adicionar uma parada ao Percurso USANAO O MAP@ ... .ceeereeeiirrrrerrreeeeeiaienreeereaesesannrenerereeeaas 60
Como excluir uma parada A& SEU PEICUISO ....cceivuvuieeiiiiieeearitite e et e e e st e e e sbe e e e sbe e e e e sbre e e s abaeeeennnnes 60
Ignorar a proxima parada NO SEU PEICUISO ......uueeeieeeeeiiiiirereeeeeseiiitrrreeeeeeseasstsseeeseeesaaairrsseesesesaannes 61
Como reordenar paradas €M UM PEICUISO ....uuuuuruuurunuennnnennnnnnnnnnnnnnnnnnennnnnnnnnnnnnnnnnnnnn oo 61
Meus locais 62
o] o] (o (Y L= TN RN (o Lo L PP UT TR OPPPPPPPT 62
Definir o local da residéncia € do trabalNo ... 62
Alterar o local da residéncia € do trabalno..........cooo i 63
Seus CONtAtOS €M MEUS IOCAIS. .....coiiiiiiiii et e e e e e e e e s aeb b e e eeaaeeeas 63
Como adicionar um local €M MEUS [OCAIS............uuiiiiiieeiiice e e e e 63
Adicionar um local a0S MeUS 0CAIS NO MAPEA ......ccoiuriiiiiiiiiie ittt 63
Como adicionar um local a Meus locais USaNdO @ PESHUISEA ........vvveeirieieeiiiiie e e et 64
Como excluir um destino recente de MEUS I0CAIS. .........ciiiiriiiiiiie e e e e 64
Como excluir um [0cal €M MEUS IOCAIS ... .ivveeeiiiieiiiiiee e e cecte it e e e r e e e e e s e er e e e e e s anenreneeeeeees 64
Radares de velocidade 65
Sobre 0s radares de VEIOCIHAUE. ..........uuuuiiiie it e e e e e st e e e e e e e e s nnrnneeeeeeeeean 65
Radares de VEIOCIHAME .........oooi et e e s e e e e e e s e nnbeeee e e e e e e aanne 65
Alterar a forma como 0S aVviSOS SA0 EMILIAOS ......coiiuiiiiiiiie et 67
Como comunicar um novo radar de veloCidade.............oooiuiiiiiiiiii e 67
Confirmar ou remover um radar mével de veloCidade ............coooiiivieiiiiiee i 67
Como atualizar I0cais para CAMEras € PEIIJOS .....uueiieuaaaiiieieiiiaae e ettt e e e e e e sababeeeaaaeaesarbrreeaeaaaeas 68
Zonas de perigo 69
Sobre zonas de perigo € ZONAs A€ PEIITO ....c.iecuurieiiee e iecee e e e e e s s e e e e e e s s e e e e e e s s ran e e eeeen 69



Avisos sobre zonas de perigo € ZoNas € PEFIJO .......veiiirieeiiiiiiiieii et 69

Alterar a forma como 0s avisos SA0 eMItIdOS ... 70
COmMO COMUNICAr UM@A ZONA TE FISCO . .uuvrriiiieeeiiiiiieeeeeeeeesisnieeeeeaesesassatarereaeessantntaneeaaeessannrsraneeaeeaes 70
Como atualizar locais para zonas de perigo € zonas de PErgO ......cccuvrreereeeeeiiiiiiirer e e e e sssrrreereeeeeas 71
Mapas 72
Ajustes 73
Y 0 T= 1 =1 T - SRR 73
L= = USSP 73

2 F T o [T 0 1= (o U= PO PERP 73

RV /1) 7= W0 LT 0] 1T | = Lo Lo TR SO 74

A 07T T PRSP PTRTTPPPPP 74

[ P2 T 1= =T 01T o U= 0 1 PP RPPPPIRt 75

S o] g ESR =T Y/ 1Yo L 76

L0 aTTo F=To [T P PPPPPPPPPPPPPPPPRt 76
EXECUGA0 €M SEGUNAO PIANO ...ttt ettt e et e e e e e e e annnes 77
Y15 (= 0 1 = VO 77
Como obter ajuda 78
10 oL ] £ (= PP PP PPPPPPPPPI 78
Suplemento 79
Avisos de copyright 81




Bem-vindo a navegacao com a
TomTom

Esse Manual do usuario explica tudo o que vocé precisa saber sobre o seu novo TomTom Navigation
app.

O capitulo Primeiros passos € um bom lugar para comecar. Vocé aprendera tudo sobre como iniciar e
configurar seu aplicativo e vera uma introducao rapida aos servicos TomTom. Para ajudar a evitar

congestionamento e chegar ao seu destino mais rapido, vocé pode usar os servicos TomTom mesmo
em seus percursos diarios.

Para obter informag8es sobre o contetido do aplicativo, acesse Conteudo da tela.

Para planejar seu primeiro percurso, acesse Planejando um percurso.

Dica: encontre também perguntas frequentes (FAQs) em tomtom.com/support. Selecione o0 nome
do aplicativo na lista ou insira um termo de pesquisa.

Esperamos que vocé esteja aproveitando a leitura e, o mais importante, o0 seu hovo TomTom
Navigation app!


http://www.tomtom.com/support

Primeiros passos

Como iniciar o aplicativo

Toque neste botdo do equipamento para iniciar o TomTom Navigation app.

TomTom

Como iniciar o aplicativo pela primeira vez

Ao iniciar o TomTom Navigation app pela primeira vez, as seguintes telas serdo exibidas:

Demonstracgao - essas telas mostram os principais recursos do aplicativo.

Ativar Serv. Localizag&o - E perguntado se o aplicativo pode utilizar sua localizag&o atual. Vocé
deve concordar com isso para que o aplicativo possa encontrar sua localizagdo no mapa.

Suas informacgdes - o sistema perguntard se vocé deseja enviar suas informacdes a TomTom.
Se vocé optar por ndo enviar suas informagdes, ainda podera planejar percursos, mas nao
poderéd usar os servigos TomTom. Selecione Sim para enviar suas informacgdes.

Baixar um mapa - Navegue até a lista de mapas e selecione o botdo de Download para instalar
um. Recomendamos que vocé comece baixando o mapa que cubra a area em que esta localiza-
do no momento. Depois, selecione o botdo Concluido para continuar. Vocé pode baixar outros
mapas a qualquer momento.

Importante: um mapa € arquivo grande que pode demorar bastante para baixar. Para evitar
cobrancas altas de dados, aconselhamos baixar um mapa utilizando uma conexao Wi-Fi®. Vocé
deve fazer o download de pelo menos um mapa antes de poder usar o TomTom Navigation app.

A visualizagdo de mapa.
Acessar seus contatos - Vocé sera solicitado a permitir que o TomTom Navigation app acesse
seus Contatos, para que possa usar os endere¢os armazenados ali.

O aplicativo foi iniciado antes

Se vocé tiver iniciado o aplicativo antes, vera a visualizagcao de mapa.

Se o aplicativo estiver em segundo plano, vocé vera a ultima tela que estava visualizando.

I[dioma

O idioma usado nos bot8es e menus do TomTom Navigation app € o mesmo que o selecionado nas
configuracdes do celular. Se 0 TomTom Navigation app nédo tiver suporte para o idioma selecionado,
entdo, o inglés sera utilizado.

Se vocé alterar o idioma do celular, a voz usada para instru¢des faladas e outras instrucdes de
percurso no TomTom Navigation app pode ndo ser compativel com o novo idioma do equipamento.
Sera solicitado que vocé baixe uma voz compativel.



Importante: uma voz pode ser um arquivo grande que pode demorar bastante para baixar. Para
evitar cobrancas altas de dados, aconselhamos vocé fazer o download de uma voz utilizando uma
conexdo Wi-Fi.

Como enviar informacdes a TomTom

Quando vocé restaura ou inicia o aplicativo pela primeira vez, o sistema pede sua permissao para
enviar sua localizacdo para a TomTom e enviar informacdes sobre como vocé utiliza o aplicativo. Nés
utilizamos sua localizacao para oferecer servicos TomTom perto de vocé e de seu percurso, além de
manter seu mapa atualizado. Entendemos como vocé utiliza o aplicativo para que possamos
continuar aprimorando.

Leia mais sobre como utilizamos suas informac8es selecionando Mais informac@es na tela de
configuragdes Enviar informagoes.

Vocé pode escolher quais informag8es compartilhar em Enviar informacgdes, na tela de configura-
coes.

Observacéo: se vocé optar por ndo nos enviar informacoes de localizagdo, ndo recebera mais
NOSSOS Servicos. Isso ocorre porque 0s servigos precisam enviar a TomTom a localizagao do seu
equipamento a fim de receber as informacdes de transito referentes a sua posicéao.

Informacé&o adicional

Caso vocé acredite que as informacgdes ndo estdo sendo usadas para os propdsitos fornecidos a
TomTom, entre em contato pelo site tomtom.com/support.

Encontre informacdes atuais e mais detalhadas em tomtom.com/privacy.

Sobre os servicos TomTom
Seu TomTom Navigation app possui 0s seguintes servicos TomTom:

= Traffic e Radares de velocidade - Veja informac¢des em tempo real sobre o transito e radares de
velocidade ou zonas de perigo no seu percurso. Para ajudar a evitar congestionamentos e chegar
ao seu destino mais rapido, vocé pode usar o TomTom Traffic mesmo nos percursos diarios.
Quando o seu equipamento é conectado a internet, 0 TomTom Navigation app é sempre
conectado ao TomTom Traffic e Radares de velocidade - vocé ndo precisa fazer nada para
ativar esses servigos.

= MyDrive Sync - A sincroniza¢do usando o TomTom MyDrive é a maneira mais facil de definir um
destino, compartilhar locais e favoritos e salvar suas informagfes de navegacéo pessoais. Faga o
login no MyDrive para sincronizar-se com sua conta TomTom.

= Pesquisaon-line - Melhore os resultados da pesquisa: com dados on-line.

Nota: alguns servicos TomTom podem ndo estar disponiveis em sua localizacao atual.

Nota: se vocé optar por ndo nos enviar informacdes de localizacao, deixara de receber nossos
Servigos. Isso ocorre porgue 0s servicos precisam enviar a TomTom a localizacdo do seu
equipamento a fim de receber as informacdes de transito referentes a sua posicéo.

Importante: para utilizar os servicos TomTom, vocé precisa de uma conexao de dados continua. A
sua operadora pode cobrar pela utilizacdo da conexao de dados sem fio.

Ativar e desativar os servicos TomTom

Os servicos do Traffic e Radares de velocidade e Pesquisa on-line ficam ativados por padréo, e o
servigo do MyDrive fica desativado por padrdo. Vocé pode ativa-los e desativa-los da maneira
seguinte.


http://www.tomtom.com/support
http://www.tomtom.com/privacy

1. Selecione o botdo Menu principal para abrir o menu principal.

()

2. Selecione Servicos TomTom no menu principal.

3. Selecione um servico para ativar ou desativar.

Atualizacdo do seu TomTom Navigation app

Vocé pode deixar que seu aplicativo TomTom Navigation app seja atualizado automaticamente ou
pode verificar manualmente se ha alguma atualizacdo acessando a Store.

Como baixar um mapa

Ao iniciar o TomTom Navigation app, vocé deve baixar um mapa. Navegue até a lista de mapas e
selecione o botdo de Download para instalar um. Recomendamos que vocé comece baixando o
mapa que cubra a area em que esta localizado no momento. Depois, selecione o botdo Concluido
para continuar.

Importante: um mapa é arquivo grande que pode demorar bastante para baixar. Para evitar
cobrancas altas de dados, aconselhamos vocé a fazer o download de um mapa utilizando uma
conexao Wi-Fi.

Engquanto o mapa esté baixando, vocé pode usar outros aplicativos. Se a conex@o com Wi-Fi for
perdida, o download sera pausado automaticamente para evitar cobrancas pelo alto consumo de
dados. Vocé deve manter seu TomTom Navigation app aberto durante a pausa ou perdera parte do
mapa ja baixado. E possivel usar outros aplicativos durante a pausa.

Se a conexao com Wi-Fi for perdida, vocé pode continuar com o download usando sua conexao de
rede movel.

Serv. Localizacao

Ao iniciar o aplicativo de navegacao pela primeira vez, talvez seja necessario aguardar alguns
minutos para encontrar sua localizacdo atual no mapa. Certifique-se de estar com os servicos de
localizacéo ativados no seu equipamento. Vocé pode encontrar os servigos de localizag&o nas
configuracdes do seu equipamento.

Em areas onde os servicos de localizagdo ndo funcionam normalmente, como tuneis, talvez sua
localizacéo néo seja precisa.

Importante: o aplicativo de navegacéo n&o pode fornecer instrucdes de percurso antes de receber os
dados do local.

Alguns equipamentos precisam de uma conexao de dados para obter uma localizagdo GPS.

Se 0 seu equipamento néo tiver recepcdo GPS, o aplicativo de navegacao usa informacdes de
posicionamento das redes Wi-Fi ou de torres de celular. Essas informacgfes séo usadas para planejar
percursos e determinar sua localizacdo aproximada, mas ndo sdo precisas o suficiente para usar
instruc8es de percurso.

Instalacdo no seu carro
Utilize somente um suporte adequado para apoiar seu equipamento ao usa-lo no carro.
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Tenha cuidado ao instalar seu equipamento no carro. O equipamento ndo deve bloquear ou interferir:

= Sua visualizacdo da estrada.
= Os controles do carro.

= Os espelhos retrovisores.

= QOs airbags.

Vocé deve ser capaz de alcancar facilmente o equipamento sem se inclinar ou estender o braco.

Como fechar ou executar em segundo plano

Vocé podera continuar executando o TomTom Navigation app quando ele estiver em segundo plano,
ou deixar que o equipamento pause o TomTom Navigation app em segundo plano quando outro
aplicativo for iniciado.

Se o aplicativo estiver sendo executado em segundo plano e vocé estiver dirigindo em um percurso
planejado, continuard ouvindo as instru¢des de direcéo.

Se o aplicativo estiver sendo executado em segundo plano, 0 menu Em segundo plano, em
Configuracdes, oferecera as seguintes opcoes:

= Avisar quando um percurso mais rapido estiver disponivel.
= Voltar ao aplicativo durante uma chamada.

Se o aplicativo ficar pausado por muito tempo em segundo plano, seu equipamento acabara fechando
o0 aplicativo.

Como obter ajuda

Selecione Suporte no menu principal para exibir diferentes formas de obter ajuda.

Para obter informac8es sobre garantia e privacidade, acesse tomtom.com/legal.



http://tomtom.com/legal

Conteudo da tela

A visualizacdo de mapa

A visualizagcdo de mapa € exibida quando vocé nao tem nenhum percurso planejado. Sua localizagao
real é exibida assim que seu equipamento encontra sua localizacdo GPS.

A visualizagcdo de mapa pode ser usada da mesma forma como examinariamos um mapa tradicional
em papel. Vocé pode mover o mapa usando gestos e aplicar zoom usando os botdes de zoom.

Importante: tudo no mapa € interativo, inclusive os simbolos do mapa e o percurso; tente selecionar
algo e veja o que acontece!

Dica: para abrir o menu pop-up de um item do mapa (por exemplo, um percurso ou um Pl),
selecione o item para abrir o menu. Para selecionar uma localizacdo no mapa, selecione e
mantenha pressionada a localizagao até abrir o menu pop-up.

O mapa exibe sua localizagdo atual e muitas outras localizagdes, como Meus locais.

Se vocé nao tiver selecionado um percurso, 0 zoom do mapa sera reduzido para exibir a area ao
redor de sua localizacgao.

%» © / (?&amberwell.,w p

1. Botdo de vista. Toque no botéo de vista para alternar entre a visualizacdo de mapa e a vista de
orientacdo. Na visualizacdo de mapa, quando vocé esta dirigindo, a seta pequena gira para exibir
sua direcdo atual, com o norte para cima.

2. Botdes de zoom. Selecione os botdes de zoom para ampliar ou reduzir o zoom.
3. Barra de pesquisa. Toque para encontrar varios locais e navegar até eles
10



Localizacao atual. Esse simbolo exibe sua localizagéo atual. Selecione-o para adiciona-lo a Meus
locais ou pesquise perto de sua localizagdo atual.

Nota: se seu TomTom Navigation app ndo conseguir encontrar sua localiza¢éo, o simbolo sera
exibido em cinza.

Nota: vocé ndo pode alterar o simbolo de localiza¢éo atual.

Botdo Menu principal. Selecione o botédo para abrir o Menu principal.

Informacdes de transito. Selecione o incidente de transito para exibir informacdes sobre o
congestionamento.

Simbolos do mapa. Os simbolos sdo usados no mapa para exibir seu destino e seus locais
salvos:

Seu destino.

- n O seu local da residéncia. Vocé pode definir o local da sua residéncia em Meus

locais

ﬂSeu local de trabalho. Vocé pode definir o local de seu trabalho em Meus locais.
. n Uma parada em seu percurso.

Um local salvo em Meus locais.

Selecione um simbolo do mapa para abrir o menu pop-up e selecione o botdo de menu para ver
uma lista de a¢bes que podem ser executadas.

11



Se vocé tocar e manter pressionado em qualquer lugar no mapa, os detalhes daquele local serédo
exibidos.

o " oo . : B ".
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8. Botédo de voltar. Esse botdo redireciona 0 mapa para uma visao geral de todo o seu percurso ou,
guando ndo ha nenhum percurso planejado, ele move o mapa para colocar sua localizacéo atual

no centro.

9. Detalhes do local. Toque e mantenha pressionado em qualquer lugar do mapa para ver detalhes
daquele local.

10. Menu pop-up. Toque nesse simbolo para abrir 0 menu pop-up, que exibird uma lista de agfes
possiveis.

11. Botao Dirigir. Esse botdo prepara um percurso até o local selecionado.

12



Se vocé tiver planejado um percurso, seu percurso completo sera exibido no mapa. Vocé pode
adicionar paradas ao seu percurso diretamente no mapa. Quando vocé comeca a dirigir, a vista
de orientagéo é exibida.
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12. Barra de percurso. A barra de percurso é exibida quando vocé tem um percurso planejado.

13. Seu percurso, caso vocé tenha planejado um. Selecione o percurso para apaga-lo, altere o tipo
de percurso, adicione uma parada ou salva as alteragbes em seu percurso.

14. Incidentes de transito. Um simbolo ou nimero no inicio do incidente mostra o tipo de incidente ou
0 atraso em minutos, por exemplo: 2.

A vista de orientacéo

A vista de orientacao é usada para guia-lo ao longo do percurso até seu destino. A vista de
orientacdo é exibida quando vocé comeca a dirigir. Vocé vé sua localizacao atual e os detalhes ao
longo do percurso, inclusive prédios 3D em algumas cidades.

A vista de orientacdo geralmente é em 3D. Para exibir um mapa 2D com o mapa em movimento em
sua direcdo de viagem, altere as configuracdes padrao 2D e 3D.

Quando o aplicativo de navegacao iniciar apds ter sido desligado e vocé tiver um percurso planejado,
a visualizacao do mapa € exibida com seu percurso planejado.

Movimente dois dedos para cima e para baixo na tela para ajustar o angulo de visualizagéo 3D.
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Dica: quando vocé planejar um percurso e a vista de orientacéo 3D for exibida, selecione o botéo

de vista para alterar a visualizacdo de mapa e usar 0s recursos interativos.
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Bot&o de vista. Toque no botéo de vista para alternar entre a visualizacdo de mapa e a vista de
orientacao.
Botbes de zoom. Selecione os botdes de zoom para ampliar ou reduzir o zoom.

Dica: vocé também pode aproximar ou afastar os dedos para ampliar ou reduzir o zoom.

Painel de instrugfes. Esse painel exibe as seguintes informacdes:

= Adirecéo de sua préxima curva.

= Adistancia até sua préxima curva.

= O nome da proxima estrada em seu percurso.

= QOrientacdo de pista em alguns cruzamentos.

4. Barra de percurso. A barra de percurso € exibida quando vocé tem um percurso planejado.
Botdo Menu principal. Selecione o botdo para mostrar o Menu principal.

6. Painel de velocidade. Esse painel exibe as seguintes informacdes:

= O limite de velocidade em sua localizacao.

= Sua velocidade atual. Se vocé dirigir a mais de 5 km/h ou 3 mph além do limite de velocidade,
o0 painel de velocidade ficara vermelho. Se vocé dirigir a menos de 5 km/h ou 3 mph além do
limite de velocidade, o painel de velocidade ficara laranja.

= O nome darua em que vocé esta dirigindo (apenas com visualizagdo em modo paisagem).
= O botdo Comunicar de radar de velocidade ou zona de risco (apenas com visualizacdo em
modo paisagem).
7. Localizacdo atual. Esse simbolo exibe sua localizacao atual. Selecione o simbolo ou o painel de
velocidade para abrir o menu de localizacao atual.

o
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Nota: se seu TomTom Navigation app ndo conseguir encontrar sua localiza¢éo, o simbolo sera

exibido em cinza.

Nota: vocé ndo pode alterar o simbolo de localizacéo atual.

8. Botdo Apagar percurso. Selecione esse botdo para apagar o percurso atual.

A barra de percurso

A barra de percurso é exibida quando vocé tem um percurso planejado. Ela contém um painel de
informacdes de chegada na parte superior e uma barra com simbolos embaixo.

Observacdo: a distancia restante exibida pela barra de percurso depende da extensao geral de
Seu percurso.

23:24
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O painel de informacdes de chegada exibe as seguintes informagdes:
= A hora de chegada estimada ao seu destino.

= O tempo gasto para chegar de seu local atual até o destino.

= O tempo total de atraso devido a engarrafamentos, clima e outros

incidentes no percurso, inclusive informag@es fornecidas pelo histoérico
do uso de percursos.

Dica: se seu destino estiver em um fuso horério diferente, vocé vera um
sinal de mais (+) ou menos (-) e a diferenca de horario em horas e
meias-horas no painel de informacdes de chegada. A hora de chegada
prevista € a hora local em seu destino.

Caso vocé tenha paradas em seu percurso, toque e mantenha pres-
sionado nesse painel para alternar entre informagfes sobre sua proxima
parada e seu destino final.

Vocé pode escolher as informagfes exibidas no painel de informacdes de
chegada.

Status do transito - se seu TomTom Navigation app ndo estiver
recebendo nenhuma informagéo de transito, um simbolo de transito com
uma cruz sera exibido abaixo do painel de informacdes de chegada.

A barra abaixo do painel de informacfes de chegada usa simbolos para
mostrar:

= Seu destino final.

= Um percurso mais rapido, se houver transito no seu percurso.

» As paradas no seu percurso.

Dica: para remover rapidamente uma parada, selecione-a na barra
de percurso e use 0 menu pop-up.

= Postos de gasolina que estédo diretamente em seu percurso.

= TomTom Traffic incidentes.

= Radares de velocidade e Zonas de perigo TomTom.

= Paradas de descanso diretamente em seu percurso.

= Um botdo de estacionamento préximo a bandeira de destino quando
houver estacionamento disponivel perto do seu destino.

Vocé pode escolher as informac@es exibidas em seu percurso.

Os simbolos estdo na ordem em que ocorrem em seu percurso. Para

incidentes de transito, o simbolo de cada incidente alterna entre a exibicao

do tipo de incidente e o atraso em minutos. Selecione um simbolo para

ver mais informac6es sobre uma parada, um incidente ou um radar de

velocidade. Se um simbolo for exibido em cima de outro simbolo, a

selegdo dos simbolos ampliara a barra de percurso para exibir cada

simbolo separadamente. Em seguida, vocé podera selecionar um
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simbolo.
Para ver uma lista completa de incidentes, consulte Incidentes de transito.

A parte inferior da barra de percurso representa sua localizacdo atual e
mostra a distancia até o préximo incidente no percurso.

Nota: para tornar a barra de percurso mais legivel, talvez alguns incidentes podem néo ser
exibidos. Esses incidentes serdo sempre de menor importancia e s6 causam pequenos atrasos.

A barra de percurso também exibe mensagens de status, por exemplo, Procurando percurso mais
rapido ou Reproduzir visualizacdo do percurso.

Abaixo da barra de percurso estd um botao que apaga imediatamente seu percurso atual.

Barra de percurso e distancias

A distancia restante exibida na barra de percurso depende da extensdo de seu percurso ou da
distancia restante no percurso.

= Para distancias restantes maiores do que 50 km (31 milhas), apenas os proximos 50 km (31
milhas) séo exibidos. O icone de destino ndo é exibido.

Dica: é possivel percorrer a barra de percurso para ver Seu percurso inteiro.

= Para distancias restantes entre 10 km (6 milhas) e 50 km (31 milhas), a distancia completa €
exibida. O icone de destino fica fixo na parte superior da barra de percurso.

= Para distancias restantes inferiores a 10 km (6 milhas), a distancia completa é exibida. O icone de
destino se move em direcdo ao simbolo chevron quando vocé se aproxima do destino.

A metade superior da barra de percurso exibe duas vezes a distancia da barra inferior, conforme
mostrado nos exemplos a seguir:

= Adistancia restante de 50 km na barra de percurso é dividida em 34 km (21 milhas) na parte
superior e 16 km (9 milhas) na inferior.

= Adistancia restante de 10 km na barra de percurso é dividida em 6,6 km (4 milhas) na parte
superior e 3,3 km (2 milhas) na inferior.

A barra de percurso é atualizada constantemente conforme vocé dirige.

Menu de localizacao atual

Para abrir o menu de localizacdo atual, selecione o simbolo de localizagdo atual ou o painel de
velocidade na vista de orientagéo.

Assim, vocé podera:

= Comunicar radar ou Reportar zona de risco (aplicaveis somente para Franca).
= Evitar blogueio de estrada.
= Veja sua localizacéo atual ou latitude/longitude caso ndo esteja em uma estrada com nome.

Botbes do menu principal

Na visualizacdo de mapa ou na vista de orienta¢do, selecione o botdo de menu para abrir o Menu
principal.

Os seguintes botdes estédo disponiveis no Menu principal:
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Procurar

A

Selecione este botéo para pesquisar um endereco, Ponto de interesse ou
contato e planejar um percurso até esse local.

Ir para casa

Selecione esse botdo para dirigir para o seu local da residéncia. Se vocé
nao configurou um local da residéncia, um botdo Adicionar residéncia sera
exibido.

Ir para o trabalho

Selecione esse botéo para dirigir para o seu local de trabalho. Se esse
botédo nédo estiver incluso no menu principal, va até Meus locais para
configurar seu local de trabalho.

Destinos recentes

Selecione esse botédo para abrir uma lista dos seus destinos recentes.
Selecione um destino recente para planejar um percurso para 0 mesmo.

Percurso atual

Selecione este botéo para apagar ou alterar seu percurso planejado.

Meus locais

CS

Selecione este botéo para exibir seus locais salvos.

Estacionamento

©

Selecione este botdo para encontrar estacionamentos.
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Posto de gasolina  Selecione este botédo para encontrar postos de gasolina.

©

Comunicar radar  Selecione este bot&o para comunicar um radar de velocidade.

Nota: esse recurso néo esta disponivel na Franca.

>
520

Reportar zonade  Selecione este botéo para reportar zona de risco.

risco Nota: esse recurso esta disponivel somente na Franca.

3

Servicos TomTom  Selecione esse botdo para ver o status de cada Servico TomTom que seu

aplicativo utiliza.

D

Mapas Selecione este botdo para abrir o Menu Mapas.

Suporte Selecione este botédo para abrir a tela de Suporte.
Defini¢des Selecione este botdo para abrir o Menu Configuracdes.
Informac3o Essa é uma tela de informacdes, em vez de uma configuracéo, e exibe

informacdes sobre o aplicativo de navegagdo TomTom. Talvez vocé receba
uma solicitacdo para acessar essa tela durante uma ligacéo para o Suporte
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a clientes TomTom. As informacdes dessa tela incluem verséo do
aplicativo, versdo do mapa atual, ID do aplicativo, direitos autorais, licencas
e certificacoes.

Outros botdes

Na visualizacdo de mapa ou vista de orientacao, selecione o botdo Menu principal para abrir o menu

principal.

Os seguintes botdes estao disponiveis na tela do Menu principal, além dos botées do Menu principal:

Selecione este botéo para retornar a tela anterior.

Selecione este botéo para retornar a visualizacdo de mapa ou a vista de
orientacgéo.

o

Este simbolo mostra se o servico TomTom Traffic esta ativo.

»

Este simbolo mostra se o servico TomTom Traffic esta inativo.

©

Esse botdo mostra que vocé ouvira instru¢des de voz. Selecione o botdo
para desligar as instrugdes de voz. Vocé ndo ouvira mais as instrugdes de
percurso faladas, mas ainda ouvira informacdes, como avisos e in-
formacdes de transito.

Dica: vocé pode selecionar os tipos de instrucées que deseja ouvir.
Selecione Vozes no menu de configuracdes e selecione as instrucdes
gue deseja ouvir.

Esse botdo mostra que vocé ndo ouvira instrucbes de voz. Selecione este
botéo para ativar as instru¢des de voz.

S

Esse botdo mostra que a tela esta usando cores diurnas. Selecione o botéo
para reduzir o brilho da tela e exibir o mapa em cores mais escuras.

Ao dirigir & noite ou dentro de um tunel escuro, fica mais fécil visualizar a
tela e ha menos distracdo para o motorista se o brilho da tela for
esmaecido.

Dica: o equipamento pode alternar automaticamente entre cores diurnas
e noturnas, dependendo da hora do dia. Para desativar este recurso,
selecione Aparéncia, cligue em Tela no menu Ajustes e desative
Alternar para cores noturnas quando estiver escuro.

©)

Esse botdo mostra que a tela esta usando cores noturnas. Selecione o
bot&o para aumentar o brilho da tela e exibir o mapa em cores mais claras.
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Controle de volume

Na visualizacdo de mapa ou vista de orientacao, selecione o botdo Menu principal para abrir o menu
principal.

Deslize o controle de volume para alterar o volume dos avisos e instrucdes de voz. Se as instru¢des
de voz forem desativadas, o controle de volume ainda alterara o volume dos avisos.

Importante: o controle de volume do aplicativo e do equipamento sao vinculados. A alteracédo do
volume do aplicativo também altera o volume do equipamento e vice-versa.

:)ﬁ

Como usar gestos

Os gestos sdo usados para controlar seu aplicativo.

Toque duplo Com um dedo, toque na tela duas vezes rapidamente.
Exemplo de quando usar: Zoom.

7

Arrastar Coloque um dedo na tela e mova-o.
Exemplo de quando usar: Rolagem da tela.

¥

Deslizar Deslize a ponta de um dedo na tela.
Exemplo de quando usar: Rolagem de uma grande distancia na tela.

7

Manter pressiona- Deixe um dedo na tela por mais de 0,5 segundo.
do Exemplo de quando utilizar isso: sele¢éo de um local no mapa.

Te

Pinch to zoom Toque na tela com o polegar e outro dedo. Separa-os para aplicar zoom e
aproxime-os para reduzir o zoom.

Exemplo de quando usar: Ampliar e reduzir o zoom na tela.

s
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Tocar ou Toque na tela com um dedo.

selecionar Exemplo de quando usar: ao selecionar um item em um menu ou abrir um
item.

Como girar seu equipamento

Vocé pode usar 0 equipamento na posi¢éo de retrato ou paisagem. Talvez seja mais facil pesquisar
algo com o equipamento na posicao de retrato, mas dirigir até o destino com o equipamento na
posicéo de paisagem.

Ao deixar seu equipamento na posi¢ao de retrato, algumas partes da tela aparecem em locais
diferentes. Estes séo alguns exemplos:

= A barra de percurso fica a direita, porém o painel de informacdes de chegada é exibido em uma
barra na parte superior da tela.

= Somente uma coluna de resultados da pesquisa é exibida. Deslize o dedo para a esquerda ou
direita para ver outra coluna.

Vocé pode girar o equipamento a qualquer momento.
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Transito

Sobre TomTom Traffic
O TomTom Traffic € um servico TomTom que fornece informacdes do transito em tempo real.

Combinado aos dados historicos do uso de estrada, o TomTom Traffic ajuda vocé a planejar o melhor
percurso possivel até o seu destino, considerando as condi¢des locais recentes de transito e clima.

O seu TomTom Navigation app recebe informagdes sobre as mudancas nas condi¢bes do transito
regularmente. Se congestionamentos, chuva pesada, neve ou outros incidentes forem encontrados
em seu percurso atual, seu TomTom Navigation app se oferecerd para replanejar seu percurso para
tentar evitar atrasos.

Para obter servicos TomTom no seu TomTom Navigation app, seu celular deve ter uma conexao de
dados moveis.

Importante: caso vocé esteja fora da area coberta por seu plano de dados moveis, talvez esteja
sujeito a encargos adicionais ao usar os servicos TomTom.

Nota: alguns servicos TomTom podem ndo estar disponiveis em sua localizacao atual.

Como ver o transito no mapa

Os incidentes de transito sdo enviados no mapa. Quando varios incidentes de trafego sobrepdem o
incidente com maior prioridade - por exemplo, um bloqueio de estrada é tem prioridade mais alta do
que trabalhos em estradas ou uma pista fechada.

Dica: selecione um incidente no mapa para ver informacdes mais detalhadas.
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1. Incidente de trnsito que afeta seu percurso na direcdo de sua viagem.

Um simbolo ou nimero no inicio do incidente mostra o tipo de incidente ou 0 atraso em minutos,
por exemplo: 5 minutos.

A cor do incidente indica a velocidade do transito relativa a velocidade maxima permitida nesse
local, em que vermelho indica a mais lenta. As faixas no engarrafamento também s&o animadas
para exibir a velocidade do transito, onde adequado.

Para ver uma lista completa de incidentes, consulte Incidentes de transito.
2. O incidente de transito em seu percurso, mas na direcdo oposta da viagem.
3. Incidentes de transito em estradas que ndo sao visiveis em seu nivel de zoom atual.

Como ver o transito em seu percurso

As informacdes sobre incidentes de transito em seu percurso sdo exibidas na barra de percurso no
lado direito do mapa e nas vistas de orientacao.

A barra de percurso avisa sobre congestionamentos quando vocé esta dirigindo, usando simbolos
para mostrar onde cada incidente de transito esta localizado em seu percurso. Ao usar a visualizagdo
de mapa, vocé também pode selecionar simbolos no préprio mapa.

Nota: se seu TomTom Navigation app néo estiver recebendo nenhuma informacao de transito, um
simbolo de transito com uma cruz sera exibido abaixo do painel de informac¢6es de chegada.

Nota: para tornar a barra de percurso mais legivel, talvez alguns incidentes podem néo ser
exibidos. Esses incidentes serdo sempre de menor importancia e s6 causam pequenos atrasos.

Para obter mais informagdes sobre um incidente, selecione-o na barra de percurso. O mapa € aberto
com zoom no incidente, e um painel de informag8es € aberto exibindo informacdes detalhadas sobre
o0 incidente de transito.
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As informacdes exibidas incluem:

= A causa do incidente de transito, por exemplo, obras na estrada, pista de rodagem fechada ou
clima.

= A gravidade do incidente - transito lento, engarrafamento ou congestionamento.
= O tempo de atraso.
= Aextensdo do incidente.

Para ver uma lista completa de incidentes, consulte Incidentes de transito.

Selecione o boté@o de voltar para retornar a vista de orientacao.

Incidentes de transito

Os simbolos de incidente de transito a seguir sdo usados na visualiza¢@o de mapa e na barra de
percurso para mostrar o motivo do engarrafamento:
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Transito

Acidente

Condicdes perigosas

Trabalhos na estrada

Bloqueio de pista

Bloqueio de estrada

Chuva

Nevoeiro

Gelo ou neve

Vento

000D0OGOOO

O simbolo ou o nimero no inicio do incidente mostra o tipo de incidente ou o atraso em minutos, por
exemplo: 4 minutos.

A cor do incidente indica a velocidade do transito relativa a velocidade maxima permitida nesse local,
em que vermelho indica a mais lenta. As faixas no engarrafamento também séo animadas para exibir
a velocidade do transito, onde adequado.

A velocidade do transito esta entre 0% e 20% da velocidade permitida.

A velocidade do transito esté entre 20% e 40% da velocidade permitida.

A velocidade do transito esta entre 40% e 100% da velocidade permitida.

A velocidade do transito esta normal.

Estrada fechada, sem transito.

SELLAL

Aviso de aproximacado de um engarrafamento

Um aviso é dado conforme vocé se aproxima do engarrafamento. Os avisos sao reproduzidos de
diversas maneiras:
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= Um simbolo de aviso é exibido na barra de percurso.
= A barra de percurso é ampliada para o inicio do engarrafamento.

= Sua distancia até o inicio do engarrafamento é mostrada na barra de
percurso.

= A corda estrada na barra de percurso muda para laranja ou vermelho,
dependendo da gravidade do engarrafamento.

= A corde fundo da barra de percurso muda para vermelho se vocé
estiver dirigindo rapido demais na dire¢do do engarrafamento.

= Vocé ouve um som de aviso.

Para alterar a forma como vocé é avisado, selecione Sons e avisos no menu Ajustes.

Evitar um engarrafamento em seu percurso

Vocé pode evitar um engarrafamento presente em seu percurso.

Nota: &s vezes, 0 percurso mais rapido ainda é o percurso com o engarrafamento.

Nota: pode néo ser possivel encontrar um percurso alternativo ao longo do engarrafamento se ndo
existir um.

Evitar um engarrafamento usando a barra de percurso

1. Na barra de percurso, selecione o simbolo do engarrafamento se quiser evita-lo.
O congestionamento é exibido no mapa.

2. Selecione Evitar.
Um novo percurso que evita o engarrafamento foi encontrado.

Evitar um engarrafamento usando o mapa

1. Navisualizacdo de mapa, amplie e selecione o engarrafamento que esta em seu percurso.
O engarrafamento com um painel de informagdes é exibido no mapa.

2. Selecione o botdo de menu pop-up.

3. Selecione Evitar.
Um novo percurso que evita o engarrafamento foi encontrado.

Selecione um percurso mais rapido

Ao encontrar um percurso mais rapido, sera perguntado se vocé deseja usa-lo.

Dica: para pegar rotas mais rapidas automaticamente, selecione Usar sempre 0 percurso mais
rapido no menu Planejar percursos em Configuracées.
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Movimentacao da orientacao de pista

Observacdo: a orientacdo de pista ndo esta disponivel em todos 0s cruzamentos ou paises.

A movimentacao da orientacdo de pista 0 ajuda a se preparar para sair de autoestradas e cruzamen-
tos mostrando a pista de direcao correta do percurso planejado.

Ao aproximar-se de uma saida ou cruzamento, a pista que vocé deve tomar € mostrada na tela.

Dica: para fechar a imagem da pista, selecione qualquer parte da tela.

Vocé também pode desligar a orientacéo de pista. Acesse Aparéncia em Ajustes para alterar a
configuracado Visualizagdes para saidas de autoestrada.

Limites de velocidade baseados na hora

Alguns limites de velocidade mudam dependendo da hora do dia. Por exemplo, talvez vocé veja o
limite de velocidade perto de escolas ser reduzido a 40 km/h ou 25 mph de manh4, entre 08h00 e
09h00, e de tarde, entre 15h00 e 16h00. Quando conhecido, o limite de velocidade exibido no painel
de velocidade muda para exibir os limites de velocidade variaveis.

Alguns limites de velocidade mudam dependendo das condi¢des de direcdo. Por exemplo, o limite de
velocidade diminuird se houver transito intenso ou se as condi¢des climéaticas ndo forem propicias.
Esses limites de velocidade variavel ndo séo exibidos no painel de velocidade. A velocidade exibida
no painel de velocidade € o limite méximo de velocidade permitido em boas condi¢des de direcéo.

Importante: o limite de velocidade exibido no painel de velocidade é apenas uma indicacdo. Vocé
deve respeitar o limite de velocidade real da estrada e as condi¢cdes em que esta dirigindo.
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TomTom MyDrive

Sobre o TomTom MyDrive

O TomTom MyDrive é a maneira mais facil de salvar suas informac@es pessoais de navegacdo. O
MyDrive sincroniza-se com seu TomTom Navigation app usando sua conta TomTom. Vocé pode usar
0 MyDrive em um computador acessando mydrive.tomtom.com.

Use o TomTom MyDrive em um navegador da web para encontrar localizacées no seu computador e
depois adiciona-las a sua lista Meus locais. Essas localizagdes serdo sincronizadas com seu
aplicativo de navegagdo TomTom, para que vocé possa acessar em qualquer lugar.

Para ativar o MyDrive no seu TomTom Navigation app, vocé deve estar conectado com 0s Servigos
TomTom.

Iniciando sessao no MyDrive

Vocé deve fazer login no MyDrive para sincronizar-se com sua conta TomTom. Ao fazer o login na
sua conta no TomTom Navigation app ou em um navegador da web, a sincroniza¢cdo com sua conta
TomTom acontece automaticamente.

Fazer o login no MyDrive no seu TomTom Navigation app
1. No menu principal, selecione Servigos TomTom.
2. Selecione MyDrive.

3. Selecione Criar conta para fazer uma nova conta TomTom ou selecione Fazer login para usar a
conta TomTom existente.

4. Insira o endereco de e-mail e a senha utilizados em sua conta TomTom.
5. Selecione Fazer login.

Seu TomTom Navigation app conecta-se a sua conta TomTom.
6. Retornar a visualizagdo de mapa.

Seu TomTom Navigation app salva automaticamente suas informacdes pessoais de navegacgao
em sua conta TomTom.

Fazer o login no MyDrive usando um navegador

Em um navegador da web, procure por TomTom MyDrive ou acesse mydrive.tomtom.com e faga login
usando seu endereco de e-mail e senha da conta TomTom. Depois de fazer login, vocé podera ver
suas informacgdes pessoais de navegacdo do TomTom Navigation app e criar Locais para sincronizar
com seu TomTom Navigation app.

Encontrar e sincronizar locais usando o MyDrive

Quando estiver logado em seu TomTom MyDrive, vocé pode encontrar locais no MyDrive e
sincroniza-los com os locais de TomTom Navigation app Meus locais.
1. Em um navegador da web, faca login em sua conta TomTom.
2. No mapa, selecione uma localizac&o.
3. Clique no local e, entdo, abra 0 menu pop-up e selecione Adicionar local.
O local é exibido na lista de Favoritos no menu Meus locais do MyDrive.
4. Faca o login no MyDrive em seu TomTom Navigation app.
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Seu TomTom Navigation app sincroniza-se com sua conta TomTom e recebe o novo local dos
Favoritos. O local é armazenado em Meus locais.

Sincronizagao dos Meus locais com o MyDrive

Depois de fazer login no MyDrive em seu TomTom Navigation app, os locais adicionados em Meus
locais serao sincronizados automaticamente com sua conta TomTom. Vocé pode ver os locais da lista
Meus locais depois de fazer login no MyDrive em um navegador da web.

Salvar e restaurar suas informacdes de navegacao pessoais

Depois de fazer login no MyDrive em seu TomTom Navigation app, suas informac@es pessoais de
navegacao serdo salvas de maneira continua e automatica em sua conta TomTom.

Se vocé redefinir seu TomTom Navigation app, ou fazer login em MyDrive em um equipamento
diferente, suas informacdes pessoais salvas de navegacéo séo restauradas no equipamento novo.
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Usando a pesquisa

Sobre a pesquisa

Vocé usa a pesquisa para encontrar varios locais e navegar até eles. Esses locais sdo encontrados
nas informacdes atualmente armazenadas no aplicativo ou, caso seu equipamento esteja conectado
a internet, nos dados on-line disponiveis.

Vocé pode pesquisar o seguinte:

Um endereco especifico, por exemplo: 123 Oxford Street, Londres.

Um endereco parcial, por exemplo: Oxford st Lon.

Um tipo de local, por exemplo, posto de gasolina ou restaurante.

Um local por nome, por exemplo, Starbucks.

Um CEP, por exemplo, W1D 1LL for Oxford Street, Londres.

Uma cidade para navegar até o centro de uma cidade, por exemplo, Londres.

Um PI (ponto de interesse) perto da sua localizagéo atual, por exemplo: restaurante proximo de
mim.

Um contato no aplicativo de contatos de seu smartphone.
Coordenadas de latitude e longitude, por exemplo,
N 51°30'31" W 0°08'34".

Iniciar uma pesquisa

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragdes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Vocé pode iniciar uma pesquisa tocando na barra de pesquisa no topo da visualiza¢cdo de mapa ou
selecionando Procurar no menu principal.

Para encontrar um PI (ponto de interesse) especifico, faca o seguinte:

1. Toque na barra de pesquisa no topo do mapa ou selecione Procurar no menu principal.

A

A tela de pesquisa € aberta com a exibicao do teclado.

Use o teclado para informar o nome do local para onde vocé quer planejar um percurso ou
selecione uma das categorias de PI populares para ver rapidamente uma lista desses locais na
sua area.
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Dica: se vocé manter pressionada uma tecla alfabética no teclado, tera acesso a caracteres
adicionais (caso estejam disponiveis). Por exemplo, mantenha pressionada a letra "e" para
acessar os caracteres 3 e € é é &, entre outros.

‘ ( Rest

Addresses  Points of Interest Contacts

Rest Area
Restaurant

Restaurant area

Vocé pode pesquisar por um tipo de PI, como um restaurante ou atracao turistica. Ou se preferir,
vocé pode pesquisar um Pl especifico, por exemplo: "Rosie's Pizzeria".

Nota: durante a pesquisa, todo 0 mapa é pesquisado. Se desejar alterar como a pesquisa €
feita, selecione o botédo do tipo de pesquisa e, entdo, selecione uma opc¢ao de pesquisa.

Ao digitar, sugestdes baseadas no que vocé inseriu sdo exibidas. Vocé pode continuar digitando
ou selecionar uma sugestao.

Addresses  Points of Interest Contacts

¥} ltsu

41-44 Great Queen Street, London WC28:5AD

Wolfe's Bar & Grill
30 Great Queen Street, Camden WC2B 588

Dica: para ver mais resultados, oculte o teclado ou role a lista de resultados para baixo.

Dica: é possivel alternar entre exibir os resultados no mapa ou em uma lista selecionando o
botéo de lista/mapa:

Selecione um tipo de Pl ou um PI individual. Caso vocé tenha selecionado um tipo de PlI,
selecione um PI.

30



O local € exibido no mapa.

@ Enter an addréss ef name Whole map Q

/ ® Add to My Places

tQ Search Near Here

® More Information

Como inserir termos de pesquisa

Selecione Procurar no Menu principal para comecgar a pesquisar enderecos, Pls e contatos. A tela de
pesquisa é aberta exibindo o teclado do equipamento e os seguintes botdes:

Dica: oculte o teclado do equipamento para exibir toda a tela de pesquisa.

u\/ k\ Park Crescent
N\ /. d——

Addresses  Points of Intérest  Contacts

Park Crescent
London, W1B

Park Crescent
London, N16 9

1. Botéo de voltar
Selecione este botdo para retornar a tela anterior.
2. Caixa de entrada de pesquisa

Insira seu termo de pesquisa aqui. Conforme vocé digita, os resultados correspondentes sdo
exibidos.

Dica: se vocé manter pressionada uma tecla alfabética no teclado, tera acesso a caracteres
adicionais (caso estejam disponiveis). Por exemplo, mantenha pressionada a letra "e" para
acessar os caracteres 3 e € é € &, entre outros.

Dica: para editar, selecione uma palavra que vocé ja digitou para posicionar o cursor. Em
seguida, vocé pode inserir ou excluir caracteres.

3. Listade resultados de pesquisa
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Toque nos rétulos das colunas de resultado ou deslize a tela para a esquerda ou para a direita
para mostrar os resultados da pesquisa em outras colunas.

Botdo do tipo de pesquisa

Por padréo, todo o mapa atual é pesquisado. Apds usar a pesquisa, o Ultimo tipo de pesquisa
selecionado é usado. Selecione esse botdo para alterar o tipo de pesquisa para qualquer uma
das seguintes opc¢des:

Todo o mapa

Selecione esta op¢ao para pesquisar todo o mapa atual sem limite no
raio de pesquisa. Sua localizacdo atual é o centro da pesquisa. Os
resultados séo classificados pela correspondéncia exata.

B

Préximo
Selecione essa opcao para pesquisar usando sua localizacdo GPS

atual como centro de pesquisa. Os resultados séo classificados por
distancia.

©

Na cidade

Selecione essa opgao para usar um municipio ou uma cidade como
centro de sua pesquisa. Vocé precisa inserir o nome do municipio ou
da cidade usando o teclado. Apés selecionar 0 municipio ou a cidade
na lista de resultados, vocé pode pesquisar um endere¢o ou um Pl
nessa cidade.

Ao longo do percurso
A

Apés planejar um percurso, vocé pode selecionar essa opgéo para
pesquisar ao longo do percurso um tipo especifico de local, por
exemplo: postos de gasolina. Quando selecionado, insira o tipo de local
e selecione-o na coluna direita para realizar a pesquisa.

Perto do destino

Apés planejar um percurso, vocé pode selecionar essa opc¢éo para usar
seu destino como centro da pesquisa.

.d:t. Latitude Longitude
i Selecione essa opcao para inserir um par de coordenadas de latitude e
longitude.

Bot&o Visualizacdo

Selecione este botéo para retornar a visualizacdo de mapa ou a vista de orientacao.

Botdo Lista/mapa

Selecione esse botédo para alternar entre a exibicdo dos resultados em uma lista ou no mapa.
Bot&o Mostrar/ocultar teclado

Selecione esse botéo para exibir o teclado.

Dica: para cancelar uma pesquisa, selecione o botdo Visualizacao de orientacdo/mapa no canto
superior direito da tela.

Como trabalhar com resultados de pesquisa

Os resultados da sua pesquisa sdo mostrados nas colunas Enderecos, Pontos de interesse e
Contatos. Selecione uma coluna ou deslize para a esquerda ou para a direita para mostrar a coluna.

As correspondéncias de endereco e cidade sdo exibidas na coluna Enderecos, e Pls, tipos de Pls e
Locais séo exibidos na coluna Pontos de interesse. A coluna Contatos mostra contatos
encontrados no aplicativo de Contatos do seu telefone.

Dica: para ver mais resultados, oculte o teclado ou role a lista de resultados para baixo.
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Dica: é possivel alternar entre exibir os resultados no mapa ou em uma lista selecionando o
botéo de lista/mapa:

Addresses Points of Interest Contacts

Park Oosterspaarn Park

Haarlem, 2036 Park & recreation area

Park Dolce Vita Parking garage

Park Sans Souci Parkway

Zevenhoven, Nieuwk :
Gkl il Open parking area
(Park and ride) 8 N\
L= Oo )

Park Beau Rivage |

Ao selecionar um endereco na lista de resultados de pesquisa, vocé pode optar por exibi-lo no mapa,
adicionar um cruzamento ou planejar um percurso até esse local escolhido. Para obter um endereco
exato, vocé pode adicionar o nUmero da casa.

(< Park Oosterspaarn

o PR e e e PN MECCA ISR,/

('Show on Map ) (
\ 4

Se vocé exibir um resultado no mapa, vocé pode usar o menu pop-up para adicionar um local em
Meus locais.

Haarlem

Park Oosterspaarn

Nota: os melhores resultados da pesquisa sdo exibidos ho mapa. Ao ampliar o zoom, os resultados
da pesquisa com menor classificacao sao exibidos gradualmente.
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Sobre CEPs

Ao pesquisar usando um CEP, seus resultados dependem do tipo de CEP usado no pais em que
vocé esta pesquisando.

Os seguintes tipos de CEP s&o usados:

= CEPs que o direcionam até uma rua ou parte de uma rua.
= CEPs que o direcionam até uma area que abrange, por exemplo, um sé municipio, varias vilas de

uma area rural ou o bairro de uma cidade grande.
CEPs de ruas

Paises, como Holanda e Reino Unido, usam esse tipo de CEP. Ao pesquisar usando esse tipo de
CEP, insira o CEP, deixe um espaco e, se preferir, insira 0 nimero da casa. Por exemplo, "SS15 5UR
27". Seu equipamento planejard um percurso até uma casa ou um prédio especifico em uma rua
especifica.

CEPs de areas

Paises, como Alemanha, Franca e Bélgica, usam esse tipo de CEP. Se vocé pesquisar usando o
CEP de uma area, os resultados incluirdo todas as ruas do bairro de uma cidade, toda a cidade ou as
vilas desse CEP.

Usando a pesquisa rapida, ao inserir o CEP de uma area, talvez vocé obtenha resultados de varios
paises.

Nota: ao pesquisar usando o CEP de uma area, vocé nao obtera um endereco especifico nos
resultados.

Esse tipo de CEP ainda é muito util na reducdo do numero de resultados da pesquisa. Por exemplo,
uma pesquisa de Neustadt na Alemanha retorna uma grande lista de possiveis resultados. A adicao

de um espaco seguido pelo CEP de uma area reduz os resultados do Neustadt que vocé esta
procurando.

Outro exemplo: para pesquisar em uma cidade, insira o0 CEP de uma area e selecione o centro da
cidade que vocé esta procurando nos resultados.

Lista de icones de tipo de PI
Servicgos juridicos e financeiros

Férum
o

ﬁ Juridico - Advogados

Té- Juridico - outros servigos

Servigos alimenticios

Caixa automatica

Instituicéo financeira

0 [

- Loja de conveniéncia ra Restaurante fast food



T' Restaurante

Acomodacéao

I._ Hotel ou hotel de beira de
estrada

‘A" Local para acampar

Servicos de emergéncia

H

Hospital ou policlinica

Esquadra da policia

Médico

@ @

Servigos relacionados a carros

Estacionamento externo

Edificio-garagem

Revendedor de
automoveis

Aluguel de carros

Carros alugados
(estacionamento)

©@ P © 0

Outros servicos

-,

Embaixada
|

E Departamento do governo

(S

15
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Restaurante chinés

Hotel de luxo

Hotel econémico

Dentista

Veterinario

Quartel de bombeiros

Posto de gasolina

Lava-rapido

Centro de inspecéo de
veiculo

Pontos de carregamento de
carros elétricos

Mecénico

Servigos para animais de
estimacao

Telecomunicacgao



——

Educacéo

")

Lazer

Empresa

Agéncia de Correios

Centro comercial

Posto de turismo

Faculdade ou universidade

Biblioteca

Cassino

Teatro

Cinema

Local de concertos

Museu

Opera

Vida noturna

¢

E B (& &

i

Jo
[ X X )

“* O QP

B>

=

Lt

Servico comunitario

Farmacia

Saldo de belezas

Loja

Escola

Centro de convencbes

Adega

Atracao turistica

Jardim zoolégico

Parque de diversdes

Centro de exposicoes

Centro cultural

Centro de lazer



)

Esporte

3 P AN

—
b

(>

Religido

Viagem

Fazenda infantil

Parque de diversao

Pico de montanha

Praia

Parque ou area de lazer

Marina ou porto de iates

Estadio

Igreja

Estacdo de trem

Aeroporto

Terminal de balsa

Posto fronteirico

A\

-

fﬁ-
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Piscina

Desportos aquaticos

Campo de ténis

Ringue de patinagem no

gelo

Centro desportivo

Campo de golfe

Local de culto

Passagem montanhosa

Vista cénica ou panoramica

Cédigo postal

Nota: ndo usado em
todos os paises.

Area residencial



I} U I

Rodoviaria
' ™

Pedagio l"
Area de descanso @

38

Centro da cidade

Estacdes de carregamento
de carros elétricos

Parada de caminhdes



Como planejar um percurso usando a
pesquisa

Como planejar um percurso até determinado endere¢co usando a pesquisa

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragdes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Para planejar um percurso até determinado endereco usando a pesquisa, faca o seguinte:

1. Toque na barra de pesquisa no topo do mapa ou selecione Procurar no menu principal.
2. Use o teclado para inserir o enderec¢o para o qual deseja planejar um percurso.
Dica: se vocé manter pressionada uma tecla alfabética no teclado, tera acesso a caracteres

adicionais (caso estejam disponiveis). Por exemplo, mantenha pressionada a letra "e" para
acessar os caracteres 3 e & é é &, entre outros.

( <) Park
N/

Addresses Points of Interest Contacts

Park Qosterspaarn 18 il

Haarlem, 2036 Park & recreation area
Park Dolce Vita 21

Zevenhoven, Nieuwkoop, 2435NS

Parking garage

Park Sans Souci 2 Parkway

Zevenhoven, Nieuwkoop, 2435NE Open parking area

5 (Park and nd
Park Beau Rivage | fkand ide)

Vocé pode procurar um endere¢o, municipio, cidade ou CEP.

Dica: para procurar uma rua especifica no Reino Unido ou na Holanda, digite um CEP, deixe um
espaco e digite o nimero da casa. Por exemplo, 1017CT 35. Em outros paises, os CEPs sao
baseados na area e mostram uma lista de cidades, municipios e ruas correspondentes em seus
resultados de pesquisa.

Nota: durante a pesquisa, todo 0 mapa é pesquisado. Caso vocé queira alterar a forma da
pesquisa, selecione o botdo a direita da caixa de pesquisa. Em seguida, € possivel alterar o
local da pesquisa, por exemplo, ao longo do percurso ou em uma cidade.

3. Ao digitar o endereco, sugestdes baseadas no que vocé inseriu sdo exibidas. Vocé pode
continuar digitando ou selecionar uma sugestao.
Dica: para ver mais resultados, oculte o teclado ou role a lista de resultados para baixo.

Dica: é possivel alternar entre exibir os resultados no mapa ou em uma lista selecionando o
botéo de lista/mapa:

4. Selecione uma sugestdo de endereco.
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5. Insira o nUmero da casa, caso vocé tenha um e ndo o tenha inserido ainda.

/7

(<) Park Oosterspaarn 10 (#:) Haarlem (*

& N ’/ ARY.
,\§how on Map/, .\f\dd Cross Road/, @ Drive

Dica: se vocé inserir um numero da casa que nao foi encontrado, o nimero aparecera em
vermelho. O nimero da casa mais proximo encontrado é exibido no botao Dirigir. Vocé pode
inserir um novo numero da casa ou selecionar Dirigir para dirigir até o nUmero da casa mais
proximo.

6. Para planejar um percurso para esse destino, selecione Dirigir.
Um percurso é planejado e a orientacdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comecar a
dirigir, a vista de orientacé@o serd exibida automaticamente.

Dica: se seu destino estiver em um fuso horario diferente, vocé vera um sinal de mais (+) ou
menos (-) e a diferenca de horario em horas e meias-horas no painel de informac6es de chega-
da. A hora de chegada prevista € a hora local em seu destino.

Dica: vocé pode adicionar uma parada a um percurso que vocé ja planejou.

Como planejar um percurso até o centro de uma cidade

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragdes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Para planejar um percurso até o centro de uma cidade usando a pesquisa, faca o seguinte:

1. Toque na barra de pesquisa no topo do mapa ou selecione Procurar no menu principal.

2. Use o teclado para inserir o nome da cidade ou do municipio para o qual vocé deseja planejar um
percurso.

Dica: para pesquisar uma cidade especifica, vocé pode usar o pais ou o CEP da cidade. Por

exemplo, ao pesquisar Essen, vocé tera muitos resultados. Se vocé pesquisar Essen 2910 ou
Essen Bélgica, a cidade estara no topo dos resultados. Em seguida, vocé pode pesquisar na

cidade.

Dica: durante a busca, todo o mapa é pesquisado. Se desejar alterar como a pesquisa € feita,
selecione o botdo do tipo de pesquisa. Depois, selecione uma opcédo de pesquisa.

3. Ao digitar, sugestbes baseadas no que vocé inseriu sdo exibidas. Vocé pode continuar digitando
ou selecionar uma sugestéo.

Dica: para ver mais resultados, oculte o teclado ou role a lista de resultados para baixo.

Dica: é possivel alternar entre exibir os resultados no mapa ou em uma lista selecionando o
botédo de lista/mapa:

4. Selecione a cidade.
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O nome da cidade é exibido do lado direito da caixa de entrada de pesquisa.

78\
(#3:) Amsterdam \

Addresses Points of Interest Contacts

#: Amsterdam

5. Selecione o centro da cidade.
A localizagdo do centro da cidade é exibida no mapa.

-

6. Para planejar um percurso para esse destino, selecione Dirigir.

Um percurso é planejado e a orientagdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comegar a
dirigir, a vista de orienta¢é@o serd exibida automaticamente.

Dica: se seu destino estiver em um fuso horéario diferente, vocé vera um sinal de mais (+) ou
menos (-) e a diferenca de horario em horas e meias-horas no painel de informacdes de chega-
da. A hora de chegada prevista € a hora local em seu destino.

Dica: vocé pode adicionar uma parada a um percurso que vocé ja planejou.

Como planejar um percurso até determinado Pl usando a pesquisa

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragfes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Para planejar um percurso até um Pl especifico usando a pesquisa, faca o seguinte:

1. Toque na barra de pesquisa no topo do mapa ou selecione Procurar no menu principal.

2. Use o teclado para informar o nome do local para onde vocé quer planejar um percurso ou
selecione uma das categorias de PI populares para ver rapidamente uma lista desses locais na
sua area.
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Dica: se vocé manter pressionada uma tecla alfabética no teclado, tera acesso a caracteres
adicionais (caso estejam disponiveis). Por exemplo, mantenha pressionada a letra "e" para
acessar os caracteres 3 e € é é &, entre outros.

Rest area

Restaurant

Vocé pode pesquisar por uma categoria de Pl, como um restaurante ou atrag¢éo turistica. Ou se
preferir, vocé pode pesquisar um Pl especifico, por exemplo: "Rosie's Pizzeria".

Nota: durante a pesquisa, todo o0 mapa é pesquisado. Se desejar alterar como a pesquisa é
feita, selecione o botéo do tipo de pesquisa e, entédo, selecione uma op¢éo de pesquisa.

Ao digitar, sugestdes baseadas no que vocé inseriu sdo exibidas. Vocé pode continuar digitando
ou selecionar uma sugestéo.
Ve - e\
\\@ Whole map )
Addresses Points of Interest

No addresses found De Portugees
Zeedijk 39A, 1012 Amsterdam

Wau

Zeedijk 35, 1012 Amsterdam

Italia Oggi 490

Binnen 8 , 1011 Amsterdam

Bunga Mawar('_
Zeedilk 41, 1012 & o}

Dica: para ver mais resultados, oculte o teclado ou role a lista de resultados para baixo.

Dica: é possivel alternar entre exibir os resultados no mapa ou em uma lista selecionando o
botéo de lista/mapa:

Selecione uma categoria de Pl ou um PI individual. Caso vocé tenha selecionado uma categoria
de PI, selecione um PI.
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O local € exibido no mapa.

am @

o 2. AN A @

5. Para planejar um percurso para esse destino, selecione Dirigir.

Um percurso é planejado e a orientacdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comecar a
dirigir, a vista de orienta¢é@o seré exibida automaticamente.

Dica: se seu destino estiver em um fuso horario diferente, vocé vera um sinal de mais (+) ou
menos (-) e a diferenca de horario em horas e meias-horas no painel de informac6es de chega-
da. A hora de chegada prevista é a hora local em seu destino.

Dica: vocé pode adicionar uma parada a um percurso que vocé ja planejou.

Como planejar um percurso até determinado contato usando a pesquisa

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragdes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comegcar a dirigir.

Note: When you use TomTom Navigation app for the first time, there may be a short delay while the
app finds all your contacts that have full addresses. The time taken depends on the number of
contacts in your contacts app.

Note: You can only plan a route to a contact that has a full address which can be found on the map
area installed on your device. The address must have a house number, a street, and a city.

Para planejar um percurso até um contato do aplicativo de contatos de seu smartphone, faga o
seguinte:

1. Toque na barra de pesquisa no topo do mapa ou selecione Procurar ho menu principal.

2. Selecione a coluna Contatos.

3. Use o teclado para inserir o nome do seu contato para o qual vocé deseja planejar um percurso.

Conforme vocé digita, sugestdes baseadas no que vocé inseriu sdo exibidas. Vocé pode contin-
uar digitando ou selecionar uma sugestao.
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Dica: se vocé manter pressionada uma tecla alfabética no teclado, tera acesso a caracteres
adicionais (caso estejam disponiveis). Por exemplo, mantenha pressionada a letra "e" para
acessar os caracteres 3 e € é é &, entre outros.

Points of Interest Contacts

School Paddy Gray

(Grammar school) Rokin 221, Amsterdam, Netherlands

Mausoleum/Grave Grant Johnson

(Grave) Haarlemerstraat 99, Am

Grachten van Amsterdam 1.4 Graeme Roberts (Home)

Amstel, Amsterdam Singel 343, Amsterdam, Netherlands

Grand Café 1884 260

De Ruijterkade 105, 1011 Amsterdam

Dica: para ver mais resultados, oculte o teclado ou role a lista de resultados para baixo.

Dica: é possivel alternar entre exibir os resultados no mapa ou em uma lista selecionando o
botéo de lista/mapa:

Selecione o contato desejado.
Seu contato é exibido no mapa.

@ Graeme Roberts

A
ILD

, I- -

= / 'OJue >piegefslraat
; E |
e =

Nota: se seu contato possuir varios enderecos, todos os locais sdo exibidos no mapa. Selecione
um local para ver o endereco

S ‘\\\\$\Q

Para planejar um percurso para esse destino, selecione Dirigir.
Um percurso é planejado e a orientagdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comegar a
dirigir, a vista de orientac¢éo serd exibida automaticamente.

Dica: se seu destino estiver em um fuso horario diferente, vocé vera um sinal de mais (+) ou
menos (-) e a diferenca de horario em horas e meias-horas no painel de informacdes de chega-
da. A hora de chegada prevista € a hora local em seu destino.

Dica: vocé pode adicionar uma parada a um percurso que vocé ja planejou.
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Como planejar um percurso usando 0 mapa

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragdes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Para planejar um percurso utilizando o mapa, faca o seguinte:

1. Mova o mapa e amplie 0 zoom até poder ver o destino até o qual deseja navegar.
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Dica: vocé também pode selecionar um simbolo de mapa para abrir o menu pop-up €, entéo,
selecionar o bot&o Dirigir para planejar um percurso para aquele local.

2. ApOs encontrar seu destino no mapa, selecione-o mantendo pressionada a tela por cerca de um
segundo.

Um menu pop-up exibe o enderegco mais proximo.
3. Para planejar um percurso para esse destino, selecione Dirigir.

Um percurso é planejado e a orientagdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comegar a
dirigir, a vista de orientacéo sera exibida automaticamente.

Dica: vocé pode usar o local selecionado de outras formas, como adicionando a Meus locais,
selecionando o botédo do menu pop-up.

v @© Add to My Places
@ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

e © G

Dica: se seu destino estiver em um fuso horario diferente, vocé vera um sinal de mais (+) ou
menos (-) e a diferenca de horario em horas e meias-horas no painel de informacdes de chega-
da. A hora de chegada prevista é a hora local em seu destino.

Dica: vocé pode adicionar uma parada a um percurso que vocé ja planejou.

Como planejar um percurso usando Meus locais

Para navegar até um dos Meus locais a partir de seu local atual, faca o seguinte:
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1. Selecione Meus locais no menu principal.

S

Uma lista com todas as suas aberturas de Locais.

(<) My Places

#® Home

B Work

4 Recent destinations
|8 Contacts

@ Photos

(‘edit List )
PR =
2. Selecione o Local até onde deseja navegar.
Seu Local escolhido é exibido no mapa com um menu pop-up.

@ Rename

@ Use as Starting Point
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3. Para planejar um percurso para esse destino, selecione Dirigir.

Um percurso é planejado e a orientagdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comegar a
dirigir, a vista de orienta¢&@o seré exibida automaticamente.

Dica: se seu destino estiver em um fuso horario diferente, vocé vera um sinal de mais (+) ou

menos (-) e a diferenca de horario em horas e meias-horas no painel de informacdes de chega-
da. A hora de chegada prevista € a hora local em seu destino.

Dica: vocé pode adicionar uma parada a um percurso que vocé ja planejou.

Como planejar um percurso até um contato usando Meus locais

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distracfes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Note: When you use TomTom Navigation app for the first time, there may be a short delay while the

app finds all your contacts that have full addresses. The time taken depends on the number of
contacts in your contacts app.

Note: You can only plan a route to a contact that has a full address which can be found on the map
area installed on your device. The address must have a house number, a street, and a city.
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Para planejar um percurso até um contato do aplicativo de contatos de seu smartphone, faga o
seguinte:

1.

Selecione Meus locais no menu principal.

&)

Selecione Contatos.
Selecione um contato.
O endereco do contato é exibido no mapa.

Nota: se seu contato possuir varios enderecos, todos os locais séo exibidos no mapa. Selecione
um local para ver o endereco.

Para planejar um percurso para esse destino, selecione Dirigir.
Um percurso é planejado e a orientacao até seu destino € iniciada. Assim que vocé comecar a
dirigir, a vista de orienta¢é@o seré exibida automaticamente.

Dica: se seu destino estiver em um fuso horario diferente, vocé vera um sinal de mais (+) ou
menos (-) e a diferenca de horario em horas e meias-horas no painel de informac6es de chega-
da. A hora de chegada prevista é a hora local em seu destino.

Dica: vocé pode adicionar uma parada a um percurso que voceé ja planejou.

Como planejar um percurso usando uma foto com geolocalizacao

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragdes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Dica: uma foto com geolocalizacdo tem o local em que a foto foi tirada armazenado no arquivo da

foto. Vocé pode ativar a geolocalizacdo das fotos nas configuracdes do celular.

Para planejar um percurso até uma foto com geolocalizacéo da galeria do seu smartphone, faca o
seguinte:

1.

2.
3.

4.

Selecione Meus locais no menu principal.

&)

Selecione Fotos.

Selecione a foto na galeria.
O endereco da foto é exibido acima da foto.
Para planejar um percurso para esse destino, selecione Dirigir.

Um percurso é planejado e a orientagdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comegar a
dirigir, a vista de orientacé@o sera exibida automaticamente.

Dica: se seu destino estiver em um fuso horario diferente, vocé vera um sinal de mais (+) ou
menos (-) e a diferenca de horario em horas e meias-horas no painel de informacdes de chega-
da. A hora de chegada prevista € a hora local em seu destino.

Dica: vocé pode adicionar uma parada a um percurso que vocé ja planejou.
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Como planejar um percurso usando coordenadas

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragdes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Para planejar um percurso usando um par de coordenadas, faca o seguinte:

1. Toque na barra de pesquisa no topo do mapa ou selecione Procurar no menu principal.
A tela de pesquisa é aberta com a exibicao do teclado.
2. Selecione o botéo do tipo de pesquisa a direita da caixa de pesquisa.

3. Selecione Latitude e longitude.
Dica: as coordenadas de exemplo mostradas na tela sdo suas latitude e longitude atuais.

4. Digite seu par de coordenadas. Vocé pode digitar qualquer um destes tipos de coordenada:
= Valores decimais, por exemplo:
N 51.51000 W 0.13454
51.51000 -0.13454

Dica: para valores decimais, ndo é necessario usar uma letra para indicar a latitude e a lon-
gitude. Para locais a oeste do meridiano O e locais a sul do equador, use um sinal de menos
(-) antes da coordenada.

= Graus, minutos e segundos, por exemplo:
N 51°30'31" W 0°08'34"

= Coordenadas padrao GPS, por exemplo:
N 51 30.525 W 0 08.569

Nota: a barra abaixo das coordenadas fica vermelha quando vocé insere coordenadas que nao
sdo reconhecidas por seu TomTom Navigation app.

5. Conforme vocé digita as coordenadas, sugestdes sdo exibidas com base no que vocé inseriu.
Vocé pode continuar digitando ou selecionar uma sugestao.
A rua mais préxima exibida. Se ndo puder ser encontrada, as coordenadas séo exibidas.

6. Selecione uma sugestéo para seu destino.
O local é exibido no mapa.

7. Para planejar um percurso para esse destino, selecione Dirigir.

Um percurso é planejado e a orientagdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comegar a
dirigir, a vista de orientacé@o serd exibida automaticamente.

Dica: se seu destino estiver em um fuso horario diferente, vocé vera um sinal de mais (+) ou
menos (-) e a diferenca de horario em horas e meias-horas no painel de informacdes de chega-
da. A hora de chegada prevista € a hora local em seu destino.

Dica: vocé pode adicionar uma parada a um percurso que vocé ja planejou.
Dica: vocé pode salvar um percurso usando Meus percursos.

Planejamento antecipado de um percurso
Vocé pode planejar um percurso antes de dirigir.
Para planejar um percurso antecipadamente, faca o seguinte:

Toque na barra de pesquisa no topo do mapa ou selecione Procurar no menu principal.
A tela de pesquisa é aberta com a exibi¢do do teclado.
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Dica: caso vocé nao queira usar a pesquisa para escolher seu ponto de partida e destino,
acesse a visualizacdo de mapa e mantenha pressionada para selecionar um local.

1. Use o teclado para inserir o nome do local que vocé deseja usar como ponto de partida.
2. Selecione uma sugestao de endereco ou PI. O local é exibido no mapa.
3. Selecione o botdo de menu pop-up.

Um menu pop-up exibe uma lista de opgdes.

Y ® Add to My Places
@ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

?ubbelewgn&s}tsteeg @ Drive

4. Selecione Usar como ponto de partida.
5. Repita as etapas acima para selecionar um destino para seu percurso.

Seu percurso é planejado usando seu ponto de partida e destino. O tempo de viagem estimado é
exibido na parte superior da barra de percurso.

Dica: Paradas, Pls e Locais podem ser selecionados como pontos de partida usando seus
menus pop-up.
6. Para dirigir até o ponto de partida, selecione Dirigir na parte superior da tela.

O ponto de partida do percurso é convertido em sua primeira parada e, entdo, o percurso é
planejado. A orientagéo até seu destino comega em sua localiza¢é@o atual. Assim que vocé
comecar a dirigir, a vista de orientacdo sera exibida automaticamente.

Como alterar o ponto de partida para sua localizagéo atual
1. Selecione o ponto de partida do percurso na visualizacido de mapa.
2. Selecione o botdo de menu pop-up.

Um menu pop-up exibe uma lista de opgoes.

= @), Remove Starting P

3. Selecione Remover ponto de partida.

Seu percurso é replanejado com sua localizagao atual como ponto de partida. O ponto de partida
original é removido de sua rota.
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Como encontrar um estacionamento

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragdes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Para encontrar um estacionamento, faga o seguinte:

1. Selecione o botdo Menu principal para abrir 0 menu principal.

()

2. Selecione Estacionamento.

O mapa é aberto exibindo os locais de estacionamentos.

& Add to Current Route

® Add to My Places
@ Use as Starting Point

Se um percurso for planejado, 0 mapa exibira estacionamentos perto de seu destino. Se um
percurso nao for planejado, 0 mapa exibira estacionamentos perto de sua localizacao atual.

Vocé pode alterar a tela para exibir uma lista de estacionamentos pressionando este botdo:

Vocé pode selecionar um estacionamento na lista para localiza-lo no mapa.

(<)®P
Addresses Points of Interest Contacts

No addresses found Diemen-Zuid
Diemen

Eendenpad

Eendenpad, 1112 Diemen

Prins Bernhardlaan
1111 Diemen

Zeerburg

Prins Bernhardlaak
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Caso vocé queira alterar a forma da pesquisa, selecione o botéo a direita da caixa de pesquisa.
Em seguida, vocé pode alterar onde a pesquisa € realizada, por exemplo, para pesquisar perto de
vocé ou todo o0 mapa.

CIel )
i\ Near cshr‘dtlon/

Whole map
Near me

In town or city
Along route

Near destination

3. Selecione um estacionamento no mapa ou na lista e abra o menu pop-up.
O menu pop-up é aberto no mapa mostrando o nome do estacionamento.

& Add to Current Route
@ Add to My Places
@ Use as Starting Point

O Search Ne

P 9leTen-ZU|d "@Drive"

4. Selecione Dirigir. O estacionamento substitui seu destino final.

Se deseja manter seu destino atual, selecione a op¢&o Adicionar ao percurso atual. O es-
tacionamento é entdo incluido como uma parada imediatamente anterior ao destino final e o0 seu
destino existente néo sofre alteragdes.

Um percurso é planejado e a orientagdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comegar a
dirigir, a vista de orientacéo sera exibida automaticamente.

Nota: a opgao Adicionar ao percurso atual s6 estara disponivel se vocé tiver um percurso
planejado.

Como encontrar um posto de gasolina

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragfes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Para encontrar um posto de gasolina, faga o seguinte:

1. Selecione o botdo Menu principal para abrir o menu principal.

()
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2. Selecione Posto de gasolina.

O mapa € aberto exibindo os locais de postos de gasolina.

@ @-Potrol Station

Se um percurso for planejado, 0 mapa exibira os postos de gasolina ao longo do percurso. Se um
percurso nao for planejado, o0 mapa exibira postos de gasolina perto de sua localizagao atual.

Vocé pode alterar a tela para exibir uma lista de postos de gasolina pressionando este boto:

Vocé pode selecionar um posto de gasolina na lista para localiza-lo no mapa.

Addresses Points of Interest Contacts

No addresses found bp Slagboom WZ

Gooiseweq, Amsterdam

Garage Lux 53
Kamerlingh Onneslaan, Amsterdam

Ting Duivendrecht
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Caso vocé queira alterar a forma da pesquisa, selecione o botéo a direita da caixa de pesquisa.
Em seguida, vocé pode alterar onde a pesquisa € realizada, por exemplo, para pesquisar perto de
vocé ou todo o0 mapa.

Station

:. s Along route |
Whole map

Near me

In town or city

Along route

Near destination

3. Selecione um posto de gasolina no mapa ou na lista e abra 0 menu pop-up.
Um menu pop-up é aberto no mapa mostrando o nome do posto de gasolina.

« Along route @

4. Selecione Dirigir. O posto de gasolina substitui seu destino final.

Se deseja manter seu destino atual, selecione a op¢éo Adicionar ao percurso atual. O posto de
gasolina é entdo incluido como uma parada imediatamente anterior ao destino final e 0 seu
destino existente néo sofre alteragdes.

Um percurso é planejado e a orientagdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comegar a
dirigir, a vista de orientacdo sera exibida automaticamente.

Nota: a opcdo Adicionar ao percurso atual s6 estara disponivel se vocé tiver um percurso
planejado.

Compartilhar o seu destino e horéario de chegada
1. Planejar um percurso.
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Toque no painel de informagfes de chegada na parte superior da barra de percurso.

A janela pop-up Compartilhar horéario de chegada seré aberta.
Selecione o aplicativo que deseja usar para compartilhar seu destino e horario de chegada.
Complete as etapas no aplicativo selecionado.

Seu destino e horéario de chegada s&o exibidos no aplicativo em uma mensagem padréo. Vocé
pode editar a mensagem antes de envié-la ou posta-la.
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Alteracao do percurso

O menu Percurso atual

Ap6bs planejar um percurso, selecione o botao Percurso atual no menu principal para abrir o menu

Percurso atual.

Os seguintes botdes estéo disponiveis no menu:

Apagar percurso

/7

Selecione este botéo para apagar o percurso planejado atualmente.
O menu Percurso atual é fechado e o redireciona a visualizacdo de mapa.

Ignorar proxima
parada

Selecione esse botdo para ignorar a préxima parada no seu percurso.

Encontrar
alternativa

W,
A

Selecione este botéo para exibir até trés percursos alternativos na
visualizacdo de mapa.

Evitar bloqueio de
estrada

£

Selecione esse botéo para evitar um obstdculo inesperado que esteja
bloqueando a via no seu percurso.

Evitar neste
percurso

Selecione este botéo para evitar alguns tipos de recursos de percurso que
estdo em seu percurso planejado atualmente. Eles incluem balsas,
estradas com pedagio e estradas ndo pavimentadas.

Vocé também pode evitar recursos do percurso usando a barra de
percurso.

Evitar parte do
percurso

Ei

Selecione esse botdo para evitar parte do percurso.
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Mostrar instrucdes

Selecione este botéo para ver uma lista de instrucdes passo a passo em
texto para o percurso planejado.

As instrucdes incluem:

= Sua localizacédo atual.

= Nomes de ruas.

= Até dois nimeros exibidos nas placas da estrada, quando disponivel.
= Uma seta de instrugdes.

= Uma descricao de instrucdes.

= Adistancia entre duas instruces consecutivas.

= NUmero de saida.

= Os enderecos completos das paradas em seu percurso.

Dica: selecione uma instrugéo para exibir uma visualizagédo daquela
sec¢do do percurso na visualizagdo de mapa.

Vocé também pode selecionar o painel de instru¢des na vista de
orientacdo para ver as instrucfes de texto passo a passo.

Compartilhar
horério de
chegada

Selecione esse botdo para compartilhar seu horario de chegada com
amigos usando outros aplicativos no seu equipamento.

Adicionar parada
ao percurso

O

Selecione esse botéo para adicionar uma parada ao seu percurso
planejado atualmente. Vocé também pode adicionar uma parada ao seu
percurso diretamente no mapa.

Alterar tipo de
percurso

25

=

Selecione esse botdo para alterar o tipo de percurso usado para planejar o
seu percurso. O seu percurso sera recalculado usando o novo tipo de
percurso.

Reorganizar
paradas

Selecione este botéo para ver as listas de paradas de seu percurso atual.
Em seguida, é possivel alterar a ordem das paradas no percurso.

Reproduzir
visualizacéo do
percurso

) 4

Selecione esse botéo para assistir a uma visualizacdo de seu percurso
planejado.
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Interromper Selecione esse botéo para interromper a visualizacao de seu percurso
visualizacéo do planejado.
percurso

Evitar bloqueio de estrada

Se houver uma estrada bloqueada no seu percurso, vocé pode alterar seu percurso para evita-la.

1. Na vista de orientacéo, selecione o simbolo da localizacao atual no painel de velocidade.
Dica: o painel de velocidade é exibido apenas apds ter comecado a dirigir no percurso.

2. Selecione Evitar bloqueio de estrada.

Um novo percurso foi encontrado que evita a estrada bloqueada. Talvez sejam exibidas duas
alternativas para vocé escolher, dependendo das redes de estradas entre vocé e seu destino.

O novo percurso é exibido na visualizacdo de mapa com a diferenga no tempo de viagem em um
baldo.

Nota: pode néo ser possivel encontrar um percurso alternativo ao redor da estrada bloqueada,
se ndo existir um.

3. Selecione o novo percurso escolhendo o baldo de tempo.

A orientagdo para seu destino é reiniciada, evitando a estrada bloqueada. Assim que vocé
comecar a dirigir, a vista de orientacdo sera exibida automaticamente.

Evitar parte do percurso

Se parte da estrada estiver bloqueada ou vocé desejar evitar parte de um percurso, vocé pode
selecionar uma sec¢ao especifica de um percurso para evita-lo.

1. Selecione o botdo Menu principal para abrir o menu principal.

()

2. Selecione Percurso atual.

3. Selecione Evitar parte do percurso.

N\

Uma tela é aberta, exibindo uma lista com as se¢8es que compde seu percurso atual.
4. Selecione a se¢do do percurso que vocé deseja evitar.

Uma visualizacdo mostra a se¢do escolhida no mapa.
5. Selecione Evitar.

Um novo percurso é encontrado, evitando a secdo do percurso escolhida. O novo percurso é
exibido na visualizacdo de mapa.
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Nota: pode néo ser possivel encontrar um percurso alternativo ao redor da se¢éo do percurso,
se nao existir um.

A orientagdo para o seu destino é resumida, evitando a se¢ao do percurso escolhida. Assim que
vocé comecar a dirigir, a vista de orientacéo sera exibida automaticamente.

Localizagao de um percurso alternativo

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distragdes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

Para encontrar um percurso alternativo:

1. Planeje um percurso como de costume.

2. Navisualizacdo de mapa, selecione o préprio percurso.

3. Selecione o0 botdo do menu pop-up para abrir o menu.

4. Selecione Percurso Alternativo e selecione Encontrar alternativa.

Até trés percursos alternativos séo exibidos na visualizagdo de mapa. Cada percurso alternativo
mostra a diferenca de tempo de percurso em um bal@o. Também é possivel selecionar o botéo de
km/mi para mostrar a diferenga como uma distancia.

Dica: as informacg@es do servico de Trafego vitalicio sdo usadas ao calcular percursos alterna-
tivos. Nenhum percurso 50% mais longo do que o original é exibido.

@ Select alternatlve route

Hallwc:g»

ﬁ-m\

5. Selecione seu percurso preferido tocando no baldo de tempo.

A orientagdo até seu destino € iniciada. Assim que vocé comecar a dirigir, a vista de orientacao
sera exibida automaticamente.

Nota: existem duas outras formas de encontrar percursos alternativos:
1. Selecione Percurso atual no menu principal, seguido de Encontrar alternativa.

Como alterar o tipo de percurso

Importante: por motivos de seguranca e para evitar as distracfes enquanto vocé dirige, planeje
sempre um percurso antes de comecar a dirigir.

1. Planeje um percurso como de costume.

2. Navisualizacdo de mapa, selecione o préprio percurso.
3. Selecione o botdo do menu pop-up para abrir 0 menu.
4

Selecione Alterar tipo de percurso para alterar o tipo de percurso planejado para seu destino
atual. Seu percurso é recalculado usando o novo tipo de percurso.

Vocé pode selecionar um dos seguintes tipos de percurso:
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= Percurso mais rapido - o percurso mais rapido até o seu destino. O percurso é verificado
constantemente levando em consideracdo as condi¢des de transito.

= Percurso mais curto - 0 percurso mais curto até o seu destino. Esse pode n&o ser o percurso
mais rapido, principalmente se ele passar por um centro comercial ou uma cidade.

= Percurso mais ecologicamente correto - o percurso mais econémico.

= Percurso sinuoso - 0 percurso com o maximo de curvas.

= Evitar autoestradas - este tipo de percurso evita autoestradas.

= Percurso pedestre - este tipo de percurso é otimizado para caminhadas.

= Percurso de bicicleta - este tipo de percurso é otimizado para bicicletas.

Vocé pode definir o tipo de percurso padrédo no menu Ajustes.

Evitar recursos em um percurso

Vocé pode optar por evitar alguns recursos que estdo em seu percurso planejado atualmente. Vocé
pode evitar 0s seguintes recursos de percurso:

= Estradas com pedagio

= Balsas e trens cargueiros

= Pistas "carpool”

= [Estradas ndo pavimentadas
* Tdneis

Nota: pistas "carpool”, as vezes chamadas Pistas para veiculos de alta ocupagao (pistas HOV),
nao existem em todos os paises. Para viajar nessas pistas, € necessario levar, por exemplo, uma
ou mais pessoas no automével ou o automoével pode precisar usar combustivel que ndo agrida o
meio ambiente.

Se vocé optar por evitar um recurso de percurso, um novo percurso sera planejado.

Em Planejar percursos no menu de configuragfes, vocé pode definir a forma com que cada recurso
de percurso é manipulado quando um novo percurso é planejado.

Para evitar um recurso no seu percurso, faga o seguinte.

1. Selecione o botdo Menu principal para abrir o menu principal.

()

2. Selecione Percurso atual.

3. Selecione Evitar neste percurso.

Uma tela abre, mostrando uma lista de recursos que vocé pode evitar. Os recursos encontrados
no seu percurso estao destacados.

4. Selecione o recurso que vocé deseja evitar.
5. Selecione OK.
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Um novo percurso é encontrado que evita o recurso. O novo percurso é exibido na visualizagéo
de mapa.

Nota: pode nao ser possivel encontrar um percurso alternativo ao redor do recurso do percurso,
se nao existir um.

A orientagdo até o seu destino é reiniciada. Assim que vocé comecar a dirigir, a vista de orien-
tacdo sera exibida automaticamente.

Evitar um incidente ou um recurso de percurso usando a barra de percurso

Vocé pode evitar um incidente ou um recurso presente em seu percurso.

Nota: pode néo ser possivel encontrar um percurso alternativo em torno do incidente ou do recurso
do percurso, se ndo existir um.

1.
2.
3.

Na barra de percurso, selecione o simbolo do recurso de percurso se quiser evita-lo.
O recurso do percurso é mostrado no mapa junto com o menu pop-up.

Selecione Evitar no menu pop-up.

Um novo percurso que evita o recurso de percurso foi encontrado.

Como adicionar uma parada ao seu percurso no menu Percurso atual

1.
2.

No Menu principal, selecione Percurso atual.

Selecione Adicionar parada ao percurso.

A visualizag&o de mapa é exibida.

Para selecionar uma parada, siga uma das etapas abaixo:

= Amplie 0 zoom no mapa e mantenha pressionado para selecionar um local. No menu pop-up,
selecione Adicionar.

6

= Selecione Procurar e pesquise uma localizagdo. Quando encontrar a localizacdo, selecione
Adicionar.

6

Seu percurso é recalculado para incluir sua parada.

Como adicionar uma parada ao percurso usando o mapa

1.

w

Toque no botdo de vista para exibir o mapa.

Seu percurso completo é exibido no mapa.

Amplie 0 zoom no mapa e mantenha pressionado para selecionar um local.
Selecione o botdo de menu pop-up.

Selecione Adicionar ao percurso atual.

6

Seu percurso é recalculado para incluir sua parada.

Como excluir uma parada de seu percurso

1.

Na barra de percurso, pressione a parada que vocé deseja excluir.
O mapa é ampliado na parada e exibe um menu pop-up.

Dica: caso vocé selecione a parada errada, pressione o botdo de voltar para retornar ao mapa.
Selecione Excluir essa parada.
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A parada é excluida e seu percurso é recalculado.

Ignorar a proxima parada no seu percurso
1. No Menu principal, selecione Percurso atual.
2. Selecione Ignorar a proxima parada.

A visualizagdo de mapa é exibida. A proxima parada no seu percurso é excluida e ele é recalcu-
lado.

Como reordenar paradas em um percurso
Nota: também é possivel reorganizar paradas usando a barra de percurso.

1. No Menu principal, selecione Percurso atual.
2. Selecione Reordenar Paradas.

A visualizacdo de mapa é exibida com o percurso apagado. O ponto de partida, destino e todas
as paradas sao exibidas.

3. Selecione as paradas uma a uma na ordem que vocé deseja percorré-las.

Os simbolos se tornam uma bandeira quando vocé seleciona cada parada. A Ultima parada
selecionada se torna o seu destino.

Seu percurso € recalculado com as paradas na ordem alterada.
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Meus locais

Sobre Meus locais

Meus locais oferece uma maneira facil de selecionar um local sem precisar procura-lo toda vez. Vocé
pode usar Meus locais para criar uma colecao de enderecos Uteis.

Os itens a seguir estdo sempre em Meus locais:

= Casae Trabalho - Esses locais podem ser o endereco da sua residéncia e do seu trabalho ou
lugares que vocé visita com frequéncia. Escolher os locais permite que vocé use os botdes Ir
para casa e Ir para o trabalho no menu principal.

= Destinos recentes - selecione esse botédo para selecionar seu destino em uma lista de locais que
VOCé usou recentemente como destinos. Eles também incluem suas paradas.

= Contatos - selecione esse botdo para selecione um contato em sua lista de contatos.

= Fotos - selecione esse botéo para abrir 0 album de fotos do seu celular. Selecione uma foto com
geolocalizagdo e planeje um percurso até a localiza¢éo onde a foto foi tirada.

= Favoritos - as localizagbes salvas em Meus locais sédo mostradas aqui, para vocé poder
seleciona-las sem ter que pesquisar no mapa.

Dica: uma foto com geolocalizacdo tem o local em que a foto foi tirada armazenado no arquivo
da foto. Vocé pode ativar a geolocalizagédo das fotos nas configurages do celular.

Vocé pode adicionar uma localizagdo a Meus locais diretamente no menu Meus locais, selecionando
uma localizagdo no mapa, procurando uma localizag&o e selecionando Adicionar local no menu

pop-up.

O local de sua residéncia e os locais que vocé adicionou aparecem em uma lista em Meus locais e
séo exibidos com um marcador no mapa.
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Definir o local daresidéncia e do trabalho
Vocé pode definir a localizacdo de sua residéncia ou trabalho das seguintes formas:
Definir a localizac&o de suaresidéncia e trabalho usando Meus locais

1. No menu principal, selecione Meus locais.
2. Selecione Adicionar Casa ou Adicionar Trabalho.

Dica: para definir o seu local da residéncia, vocé também pode selecionar Adicionar Casa no
menu principal.
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3. Para selecionar uma localizacéo para residéncia ou trabalho, realize uma das seguintes acdes:

= Amplie 0 zoom no mapa no local que deseja selecionar. Mantenha pressionado para se-
lecionar a localizagéo, depois, selecione Definir.

= Selecione o botdo Procurar e pesquise uma localizacdo. Selecione um local para definir como
residéncia ou trabalho, depois selecione Definir.

Alterar o local daresidéncia e do trabalho

Vocé pode alterar a localizacao da sua casa ou trabalho das maneiras seguintes.

Alterar alocalizacdo de suaresidéncia e trabalho usando Meus locais
1. No menu principal, selecione Meus locais.
2. Selecione Casa ou Trabalho.
O local é exibido no mapa com um menu pop-up.
3. Selecione Editar local.
4. Para selecionar um novo local de residéncia, realize uma das seguintes acdes:

= Amplie 0 zoom no mapa no local que deseja selecionar. Mantenha pressionado para se-
lecionar a localizag&o, depois, selecione Definir.

= Selecione o botdo Procurar e pesquise uma localizacdo. Selecione um local para definir
como residéncia ou trabalho, depois selecione Definir.

Seus contatos em Meus locais

Os contatos do aplicativo de contatos de seu telefone séo exibidos na lista Contatos em Meus locais.
Selecione um contato para exibir o local do contato no mapa e planejar um percurso até o local.

Nota: ao usar o TomTom Navigation app pela primeira vez ou quando vocé adicionar mapas, pode
haver um pequeno atraso enquanto o aplicativo encontra todos 0s seus contatos que possuem
endereco completo. O tempo depende da quantidade de contatos no aplicativo de contatos.

Nota: vocé s6 pode planejar um percurso até um contato que tenha um endereco completo que
possa ser encontrado nas areas do mapa instaladas no seu equipamento. O endereco deve ter um
ndmero da casa, uma rua e uma cidade.

Como adicionar um local em Meus locais

1. No menu principal, selecione Meus locais.

2. Selecione Adicionar.

3. Para selecionar um local, realize uma das seguintes ac¢des:

= Amplie 0 zoom no mapa no local que deseja selecionar. Mantenha pressionado para se-
lecionar o local e selecione o bot&o de adicéo.

= Pesquise uma localizacéo e selecione Adicionar local.

High Street ®

O nome do local aparece na tela de edicao.
4. Edite o nome do local para que vocé possa reconhecé-lo com facilidade.
5. Selecione Concluido para salvar seu local na lista Meus locais.

Adicionar um local aos Meus locais no mapa
1. Mova o mapa e amplie o zoom até poder ver o local que vocé quer selecionar.
2. Mantenha pressionado para selecionar o local.
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3. Selecione o botdo de menu pop-up.
4. Selecione Adicionar local.
O nome do local é exibido na tela de edicao.
5. Edite o nome do local para que vocé possa reconhecé-lo com facilidade.
6. Selecione Concluido para salvar seu local na lista Meus locais.
O local que vocé adicionou é exibido com um marcador no mapa.

Como adicionar um local a Meus locais usando a pesquisa
1. Procure um local e selecione-o.
2. Quando a visualizacdo de mapa exibir o local, selecione o botdo do menu pop-up.
3. Selecione Adicionar local.
O nome do local aparece na tela de edicao.
4. Edite o nome do local para que vocé possa reconhecé-lo com facilidade.
5. Selecione Concluido para salvar seu local na lista Meus locais.

Como excluir um destino recente de Meus locais
1. No menu principal, selecione Meus locais.

Selecione Destinos recentes.

Selecione Editar lista.

Selecione os destinos que vocé deseja excluir.

Selecione Excluir.

ISLE ol S

Como excluir um local em Meus locais
1. No menu principal, selecione Meus locais.

2. Selecione Editar lista.

3. Selecione os locais que vocé deseja excluir.
4. Selecione Excluir.
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Radares de velocidade

Sobre os radares de velocidade
O servico de Radares de velocidade o avisa sobre os seguintes locais de radares:

= Locais de radares fixos.

= Locais dos radares méveis de velocidade.
= Provaveis locais de radares moveis.

= Locais dos radares de velocidade média.
= Zonas de cumprimento de velocidade.

= Locais de radares de semaforo.

» Radares de restricdo de transito.

O servico Radares de velocidade também avisa vocé sobre locais de ponto critico do transito.

Para obter servicos TomTom no seu TomTom Navigation app, seu equipamento deve ter uma
conexao de dados moveis.

Importante: caso vocé esteja fora da area coberta por seu plano de dados mdveis, talvez esteja
Sujeito a encargos adicionais ao usar os servicos TomTom.

Importante: o servico de Radares de velocidade ndo esté disponivel em todos os paises. Por
exemplo, na Franca, a TomTom oferece em vez disso um servico de zona de perigo e na Suica
nao é permitido nenhum servico de radar de velocidade. Na Alemanha, vocé é responsavel por
ativar ou desativar o servico de Radares de velocidade. A questéo da legalidade do uso de
servigos de radar de velocidade na Alemanha e em outros paises da UE né&o é exclusivo. Portanto,
vocé esta utilizando o servico por sua conta e risco. A TomTom nédo se responsabiliza pelo uso
desse servico.

Radares de velocidade

Os avisos sao reproduzidos conforme vocé se aproxima de um radar de velocidade. Os avisos sédo
reproduzidos de diversas maneiras:

= Um simbolo é exibido na barra de percurso em seu percurso no mapa.

= Sua distancia até o radar de velocidade é exibida na barra de percurso.

= O limite de velocidade na localiza¢@o do radar € exibido na barra de percurso.
= Vocé ouve um som de aviso ao se aproximar do radar.

*= Ao se aproximar de um radar ou dirigir em uma area com radar de velocidade média, sua
velocidade € monitorada. Se vocé dirigir a mais de 5 km/h ou 3 mph além do limite de velocidade,
a barra de percurso ficard vermelha. Se vocé dirigir a menos de 5 km/h ou 3 mph além do limite
de velocidade, a barra de percurso ficara laranja.

Dica: na visualizacao de mapa ou vista de orientacdo, vocé pode selecionar um simbolo de radar
de velocidade na barra de percurso para ver o tipo de camera, a velocidade maxima e a extensao
de uma area com radar de velocidade média. Na visualizacdo de mapa, vocé também pode
selecionar um radar de velocidade exibido em seu percurso.
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Simbolo exibido no

mapa

Simbolo exibido na
barra de percurso

Descricao

Radar de transito fixo - esse tipo de radar
verifica a velocidade dos veiculos que passam e
é fixado em um local.

Radar movel de velocidade - esse tipo de radar
verifica a velocidade dos veiculos que passam e
pode ser movido para locais diferentes.

Provavel local de radares méveis de
velocidade - esse tipo de aviso mostra locais
onde radares moéveis sdo usados com frequéncia.

Radar de velocidade média - esses tipos de
radares medem sua velocidade média entre dois
pontos. Vocé é avisado no inicio e fim da area de
radar de velocidade média.

Ao dirigir em uma area com radar de velocidade
média, sua velocidade média seréa exibida e ndo
sua velocidade atual. A distancia até o final da
area é exibida na barra de percurso.

Zonas de monitoramento de velocidade -
essas zonas podem conter varios radares de
velocidade.

Vocé é avisado no inicio e no fim de uma zona de
monitoramento de velocidade. Ao dirigir em uma
zona de monitoramento de velocidade, sua
velocidade atual e um aviso visual sdo exibidos
na barra de percurso.

Radar de semaforo - esse tipo de radar verifica
se ha veiculos infringindo as normas de transito
nos semaforos. Ha dois tipos de radar de
seméforo: agueles que verificam se vocé
ultrapassa um semaforo vermelho e aqueles que
verificam se vocé ultrapassa o seméforo
vermelho e a velocidade permitida.

Restrigdo de transito - esse tipo de aviso o
adverte sobre estradas restritas.

e
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Ponto critico - esse tipo de aviso é reproduzido
em um local onde acidentes de transito ocorrem
com frequéncia.

Vocé é avisado no inicio e no final do ponto
critico. Ao dirigir em um ponto critico do transito,
sua velocidade atual é exibida, e o aviso visual é
exibido na barra de percurso.
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Alterar a forma como 0os avisos sao emitidos

Para alterar a forma como vocé é avisado sobre radares de velocidade, selecione Sons e avisos no
menu de configuracdes.

<)

Em seguida, vocé pode definir a forma com que deseja ser avisado sobre os diferentes tipos de
radares e riscos. Vocé pode escolher para ser avisado, avisado apenas se exceder o limite de
velocidade ou nunca ser avisado.

Como comunicar um novo radar de velocidade

Se vocé ultrapassar um novo radar de velocidade sobre o qual ndo foi alertado, podera comunicéa-lo
instantaneamente.

Nota: para comunicar um radar de velocidade, seu equipamento deve ter uma conexédo de dados
moveis.

E possivel comunicar um radar de velocidade das seguintes formas:

Como usar o painel de velocidade para comunicar um radar de velocidade

1. Selecione o simbolo do radar de velocidade no painel de velocidade na vista de orientagéo.
Vocé vé uma mensagem agradecendo por comunicar o radar.

Dica: caso vocé cometa um erro ao comunicar um radar, selecione Cancelar na mensagem.
O radar de velocidade é salvo em seu equipamento automaticamente e enviado a outros usuarios.

Como usar o0 menu de localizagdo atual para comunicar radar
1. Selecione o simbolo de localizacdo atual ou o painel de velocidade na vista de orientacgéo.
2. Selecione Comunicar radar no menu de localizacéo atual.

Vocé vé uma mensagem agradecendo por comunicar o radar.

Dica: caso vocé cometa um erro ao comunicar um radar, selecione Cancelar na mensagem.
O radar de velocidade é salvo em seu equipamento automaticamente e enviado a outros usuarios.

Nota: vocé também pode comunicar radares de velocidade pelo menu principal.

Confirmar ou remover um radar movel de velocidade

Vocé pode confirmar a presenca de um radar mdével de velocidade ou remové-lo se ndo estiver mais
presente.

Logo apds ultrapassar um radar movel de velocidade, na barra de percurso, o sistema pergunta se o
radar ainda estava la.

= Selecione Sim se o radar movel de velocidade ainda estiver la.
=  Selecione Ndo caso o radar mével de velocidade tenha sido removido.

Sua sele¢do é enviada a TomTom. Nés coletamos relatérios de muitos usuéarios para determinar se o
aviso de radar deve ser mantido ou removido.
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Como atualizar locais para cameras e perigos

Os locais dos radares de velocidade podem mudar frequentemente. Novos radares também podem
aparecer sem aviso, e os locais de outros riscos, como os de pontos criticos, também podem ser
alterados.

Quando estiver conectado aos servicos TomTom, todas as atualiza¢des para locais de radares
moveis e fixos serdo recebidas em tempo real. Ndo é necessario fazer nada para receber atualiza-
¢Bes — elas sdo enviadas para o aplicativo de navegacdo automaticamente.
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Zonas de perigo

Sobre zonas de perigo e zonas de perigo

O servico de Zonas de perigo avisa sobre zonas de perigo ou zonas de perigo em seu percurso
quando vocé esta na Franca.

A partir de 3 de janeiro de 2012 ficou proibido receber alertas sobre a posicédo de radares de
velocidade fixos ou méveis ao dirigir na Franca. Para estar em conformidade com essa mudanca na
lei francesa, locais de radares de velocidade ndo sdo mais reportados; em vez disso, areas de perigo
sdo indicadas como zonas de perigo e zonas de perigo.

Importante: fora da Franca, vocé recebera avisos sobre radares de velocidade. Dentro da Franga,
vocé recebera avisos sobre zonas de perigo e zonas de perigo. Ao cruzar a fronteira, o tipo de alerta
a receber muda.

Uma zona de perigo é uma zona especificada pela lei francesa. Uma zona de risco € uma zona de
perigo temporaria reportada pelos usuarios. O servigo de Zonas de perigo avisa sobre zonas de
perigo e zonas de perigo da mesma maneira.

As zonas de perigo e as zonas de perigo podem conter ou hdo um ou mais radares de velocidade ou
diversos perigos de direcdo:

= Os locais especificos ndo estdo disponiveis e um icone de zona de perigo € exibido conforme
vocé se aproxima da zona.

= O comprimento minimo da zona depende do tipo de via e tem 300 m para vias em &reas
construidas, 2.000 m (2 km) para vias secundarias e 4.000 m (4 km) para autoestradas.

= Alocalizagdo de um ou mais radares de velocidade, se houver, pode ser em qualquer lugar da
zona.

= Se duas zonas de perigo estiverem muito préximas, os alertas poderao ser emitidos em apenas
uma zona.

As informacdes sobre a localizac@o das zonas sdo atualizadas continuamente pela TomTom e por
outros usuérios e sao frequentemente enviadas para o seu TomTom Navigation app, para que vocé
sempre tenha as informages mais recentes. Vocé também pode contribuir, reportando novos locais
de zonas de risco.

Para obter servicos TomTom no seu TomTom Navigation app, seu equipamento deve ter uma
conexdo de dados moveis.

Importante: caso vocé esteja fora da area coberta por seu plano de dados mdveis, talvez esteja
sujeito a encargos adicionais ao usar os servicos TomTom.

Nota: Vocé nédo pode remover uma zona de perigo ou uma zona de risco.

Avisos sobre zonas de perigo e zonas de perigo

Os avisos séo exibidos 10 segundos antes de chegar a uma zona de perigo ou zona de risco. Os
avisos séo reproduzidos de diversas maneiras:

= Um simbolo é exibido na barra de percurso em seu percurso no mapa.
= Adistancia até o inicio da zona exibida na barra de percurso.

= O limite de velocidade na zona é exibido na barra de percurso.

* Vocé ouve um som de aviso ao se aproximar do inicio da zona.
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*= Ao se aproximar de uma zona ou dirigir em uma zona, sua velocidade é monitorada. Se vocé
dirigir a mais de 5 km/h ou 3 mph além do limite de velocidade, a barra de percurso ficara ver-
melha. Se vocé dirigir a menos de 5 km/h ou 3 mph além do limite de velocidade, a barra de
percurso ficara laranja.

= Ao dirigir em uma zona, sua distancia até o final da zona é exibida na barra de percurso.

Sons de aviso séo emitidos para esses tipos de zonas:

Simbolo exibido no  Simbolo exibido na Descrigao
mapa barra de percurso

Zona de perigo - esse tipo de aviso s6 é
reproduzido na Franca.

Vocé é avisado no inicio e no final da zona de
perigo.

Zona derisco - esse tipo de aviso s6 €

@ reproduzido na Franga.
Vocé é avisado no inicio e no final da zona de
risco.

E possivel alterar a forma como recebe avisos sobre zonas de perigo e de risco.

Alterar a forma como 0os avisos sao emitidos

Para alterar a forma como vocé é avisado sobre Zonas de perigo, selecione Sons e avisos no menu
de Ajustes.

<)

Em seguida, vocé pode definir a forma com que deseja ser avisado sobre os diferentes tipos de
zonas. Vocé pode escolher para ser avisado, avisado apenas se exceder o limite de velocidade ou
nunca ser avisado.

Como comunicar uma zona de risco

Se vocé passar por uma zona de risco sobre a qual ndo foi alertado, podera comunica-la instan-
taneamente.

Nota: para comunicar uma zona de risco, seu equipamento deve ter uma conexdo de dados
maveis.

Se a zona de risco é reportada diretamente antes ou depois de uma zona de risco ou perigo
existente, a nova zona é adicionada a zona existente.

E possivel reportar zona de risco das seguintes formas:

Como usar o painel de velocidade para reportar uma zona de risco

1. Selecione o simbolo da zona de risco no painel de velocidade na vista de orientacao.
Vocé vé uma mensagem agradecendo por reportar a zona.

Dica: caso vocé cometa um erro ao comunicar um radar, selecione Cancelar na mensagem.
A zona de risco é salva em seu equipamento automaticamente e enviada a outros usuarios.

Como usar o simbolo de localizagéo atual para reportar zona de risco
1. Selecione o simbolo de localizag&o atual ou o painel de velocidade na vista de orientagéo.
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2. Selecione Reportar zona de risco no menu pop-up.
Vocé vé uma mensagem agradecendo por reportar a zona de risco.

Dica: caso vocé cometa um erro ao comunicar uma zona de risco, selecione Cancelar na
mensagem.

A zona de risco é salva em seu equipamento automaticamente e enviada a outros usuéarios. Uma
zona de risco comunicada permanece no equipamento por trés horas.

Nota: vocé também pode reportar uma zona de risco pelo menu principal.

Como atualizar locais para zonas de perigo e zonas de perigo

Os locais de zonas de perigo e zonas de perigo podem mudar com frequéncia. Novas zonas também
podem aparecer sem aviso.

Quando conectado aos servigos TomTom, todas as atualiza¢cbes de zona séo recebidas em tempo
real. Ndo é necessério fazer nada para receber atualiza¢des — elas s@o enviadas para o aplicativo de
navegacao automaticamente.
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Mapas

Selecione Mapas no Menu Principal.

Voce vera a lista de Areas do mapa (continentes). Os mapas disponiveis sdo paises inteiros ou, se o
pais for muito grande, partes do pais.

Nota: para planejar um percurso entre pontos em mapas diferentes, vocé precisa ter todos o0s
mapas por onde o percurso passa baixados no seu equipamento.
Nessa tela, vocé pode:

= Adicionar mapas no seu equipamento.
=  Excluir mapas no seu equipamento.

Selecione um mapa na lista de mapas que vocé baixou em seu dispositivo. A visualizagdo de mapa €
exibida com o mapa.
Adicione um mapa

Selecione Adicionar para ver uma lista de Areas do mapa e uma lista dos mapas disponiveis nessas
areas.

Para instalar um mapa, toque no icone de download ao lado do home do mapa.

Excluir um mapa

Selecione Excluir para mostrar uma lista dos mapas baixados. Para excluir um mapa, toque no botéo
Excluir ao lado do nome do mapa.
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Ajustes

Aparéncia

Selecione Ajustes no menu principal e selecione Aparéncia.

Nessa tela, vocé pode alterar estas configuracdes:

= Tela

Selecione Tela para alterar a aparéncia da tela.
= Barrade percurso

Selecione Barra de percurso para alterar as informagdes exibidas.
= Vista de orientagéo

Selecione Vista de orientacdo para alterar as informacdes exibidas.
» Alternar para visualizacdo de mapa automética

Por padréo, a alteracao automética de visualizac¢des fica ativada. Isso significa, por exemplo, que
o TomTom Navigation app exibe a visualizacdo de mapa quando um percurso alternativo
sugerido, e mostra a vista de orientagdo quando vocé comeca a dirigir. Selecione esta configura-
¢ao para desativar o carregamento automético entre a vista de orientagdo e a visualizacao de
mapa.

= Mostrar visualiza¢gdes para saidas de autoestrada

Selecione Mostrar visualiza¢des para saidas de autoestrada para alterar a forma como vocé vé
as saidas de autoestrada ou cruzamentos no Seu percurso.

Tela
Em Exibir, vocé pode alterar estas configuragdes:

= Selecione Mostrar barra de status na visualizacdo de mapa para mostrar ou ocultar a barra de
status do iPhone na visualizacdo de mapa.

= Selecione Alternar para cores noturnas quando estiver escuro para alterar automaticamente
para as cores noturnas quando escurecer.

Barra de percurso

Em Barra de percurso, vocé pode alterar estas configuragdes:

Dica: para descobrir onde os diferentes painéis estdo na vista de orientacdo ou na visualizagao de
mapa, consulte Contelido da tela.

Selecione Informac8es de chegada para alterar as informacdes exibidas no painel de informacgées
de chegada:
= Mostrar distdncia restante
Selecione essa configuracdo para exibir a distancia restante na viagem.
= Mostrar tempo restante
Selecione essa configuracdo para exibir o tempo restante da viagem.
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= Alternar entre distdncia e tempo automaticamente
Selecione essa configuracao para alternar continuamente entre a disténcia e o tempo restante.
= Mostrar informacéo de chegada para

Selecione essa configuracao para mostrar o horario de chegada para o seu destino final ou sua
proxima parada.

Selecione Informac8es de percurso para escolher os Pls e as informacg®es de percurso que vocé
quer ver na barra de percurso.

Selecione Mostrar opcédo "Cancelar percurso"” para mostrar o botdo de cancelamento de percurso
na parte inferior da barra de percurso. A configuracao padrao é LIGADO.

Vista de orientacéo
Em Vista de orientacdo, vocé pode alterar estas configuracdes:

= Estilo de vista de orientagdo

Selecione essa configuracdo para escolher entre versdes 3D e 2D da vista de orientacdo. As
exibigcBes de orienta¢éo 2D e 3D se movem em sua direcdo de viagem.

Vozes

Selecione Ajustes no menu principal e selecione Vozes.

Como escolher umavoz

Selecione Escolher uma voz para alterar a voz que da instrugdes faladas e outras instrucbes de
percurso.

Nota: nenhuma voz esta incluida no pacote de instalacao, entdo vocé precisa baixar a voz
desejada.

Ha uma ampla variedade de vozes disponiveis. Ha vozes artificiais que podem ler nomes de ruas e
outras informacdes diretamente do mapa, assim como ha vozes que foram gravadas por atores.

Nota: As vozes artificiais ndo estdo disponiveis em todos os idiomas.

Volume de voz

Use o controle deslizante para abaixar o volume das instru¢des de voz simultdneas a outros tipos de
audio, como musica.

Configuracdes de instrucdes

= Lerinstru¢cdes antecipadas em voz alta
Por exemplo, se vocé ativar essa configuragao, podera ouvir instru¢cdes antecipadas, como "Apos
2 km, pegue a saida a direita" ou "A frente, vire a esquerda”.

Nota: quando uma voz gravada € escolhida, vocé sé vé essa configuracdo porque as vozes
gravadas nao podem ler em voz alta nUmeros, placas de estradas etc.

=  Quvir numeros de estradas
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Use essa configuragao para controlar se os nimeros de estradas séo lidos em voz alta como
parte das instrucdes de navegacao. Por exemplo, quando nimeros de estradas séo lidos em voz
alta, vocé ouve "Vire a esquerda em A100".

= Lerinformacdes sobre placas de estrada em voz alta

= Use essa configuracao para controlar se as informacdes de placas de estradas sao lidas em voz
alta como parte das instrucdes de navegacao. Por exemplo, "Vire a esquerda em A302 Bridge
Street sentido Islington".

= Quvir nomes de ruas

Use essa configuracdo para controlar se os nomes de ruas séo lidos em voz alta como parte das
instrugBes de navegacéo. Por exemplo, quando os nomes de rua séo lidos em voz alta, vocé
ouve "Vire a esquerda em Graham Road sentido Hackney".

" Ouvir nomes de ruas no estrangeiro

Use essa configuracdo para controlar se os nomes de ruas desconhecidas séo lidos em voz alta
como parte das instrugdes de navegacao, como "Vire a direita na Champs Elysées". Por exemplo,
uma voz artificial em inglés pode ler e pronunciar nomes de ruas francesas, mas talvez a pronun-
cia ndo seja totalmente precisa.

Planejar percursos

Selecione Ajustes no menu principal e selecione Planejar percursos.

N

\

Quando um percurso mais rapido estiver disponivel

Se for encontrado um percurso mais rapido enquanto vocé estiver dirigindo, o TomTom Traffic podera
replanejar sua viagem para usar 0 percurso mais rapido. Selecione uma das seguintes opgoes:

= Usar sempre 0 percurso mais rapido - o percurso mais rapido sera sempre escolhido para
VOCé.

= Pergunte-me para que eu possa escolher - sera perguntado se vocé deseja seguir pelo
percurso mais rapido. Vocé pode selecionar manualmente o percurso mais rapido ou selecionar o
percurso dirigindo em sua direcao.

= N&o me pergunte - seu aplicativo ndo encontrara o percurso mais rapido para vocé.

Sempre planejar este tipo de percurso
Os tipos de percurso a escolha sdo os seguintes:

= Percurso mais rapido - 0 percurso que leva menos tempo.

= Percurso mais curto - a menor distancia entre os locais que vocé definiu. Esse pode néo ser o
percurso mais curto, principalmente se ele passar por um centro comercial ou uma cidade.

= Percurso mais ecologicamente correto - 0 percurso mais econémico para sua viagem.
»= Percurso sinuoso - 0 percurso com o maximo de curvas.

= Evitar autoestradas - este tipo de percurso evita autoestradas.

= Percurso pedestre - um percurso concebido para fazer a viagem a pé.

= Percurso de bicicleta - um percurso planejado para fazer a viagem de bicicleta.

Evitar em cada percurso

Vocé pode optar por evitar balsas e trens cargueiros, estradas com pedagio, pistas "carpool" e
estradas ndo pavimentadas. Defina a forma como o TomTom Navigation app deve gerenciar cada um
desses recursos viarios ao calcular um percurso com o equipamento.
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Nota: pistas "carpool”, ou pistas para veiculos de alta ocupacao (pistas HOV), ndo existem em
todos os paises. Para viajar nessas pistas, € necessario levar uma ou mais pessoas no automovel
ou o automaovel pode precisar usar combustivel que ndo agrida o meio ambiente.

Sons e avisos

Selecione Ajustes no menu principal e selecione Sons e avisos.

<)

Nessa tela, vocé pode alterar o som e as configuracdes de adverténcia.

Tipo de aviso

Vocé pode escolher como deseja ser avisado:

= Ouvir
Ouca sons de avisos e avisos falados (somente disponiveis se vocé estiver usando uma voz
artificial).

= Sons

Ouca apenas sons de aviso.
= Somente visual
Nenhum som de aviso é reproduzido.

Radares de velocidade

Vocé pode definir a forma como deseja ser avisado sobre os diferentes tipos de cameras. Vocé pode
escolher se deseja ser sempre avisado, ser avisado somente se exceder o limite de velocidade ou
nunca ser avisado.

Avisos de seguranca

Em seguida, vocé pode definir a forma com que deseja ser avisado sobre os diferentes tipos de zonas
de perigo e riscos de segurancga. Vocé pode escolher para ser avisado sempre, avisado apenas se
exceder o limite de velocidade ou nunca ser avisado.

Engarrafamento a frente

Os avisos de engarrafamento na barra de percurso fazem parte do TomTom Traffic. Vocé pode optar
por nunca ser avisado ou ser avisado com antecedéncia ao se aproximar de um engarrafamento.

Ao ultrapassar o limite de velocidade

Vocé pode escolher ser avisado ao exceder o limite de velocidade em mais de 5 km/h ou 3 mph.

Unidades

Selecione Ajustes no menu principal, selecione Unidades.

Selecione as unidades usadas no equipamento para recursos como planejar percursos. Se desejar
que as unidades sejam definidas como as utilizadas na localizacao atual, selecione Automatico.
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Execucéo em segundo plano

Seu TomTom Navigation app pode operar em segundo plano para que vocé utilize outros aplicativos,
por exemplo, o aplicativo do seu telefone. Se vocé estiver dirigindo por um percurso planejado,
continuara ouvindo as instrugdes de conducao, sons e avisos.

Selecione Configuracdes no menu principal e selecione Execucao em segundo plano.

o]

Selecione Executar aplicativo em segundo plano para permitir que o aplicativo seja executado em
segundo plano.

Selecione Avisar quando um percurso mais rapido estiver disponivel para receber uma
notificacdo em seu equipamento quando um percurso mais rapido for encontrado. Ao tocar na
notificacdo, o aplicativo de navegagdo TomTom voltar4 para o primeiro plano e o percurso mais
rapido sera selecionado.

Selecione Voltar ao aplicativo durante uma chamada para receber uma notificacdo depois de
atender a uma chamada. Ao tocar na notificagdo, o TomTom Navigation app voltard para o primeiro
plano, mas a chamada permanecera ativa.

Quando o aplicativo esta em segundo plano, mas inativo, seu equipamento fechara o aplicativo
eventualmente.

Sistema

Selecione Ajustes no menu principal, selecione Sistema.

/

Nessa tela, vocé pode alterar estas configuracdes:

= Suas informacgdes
Enviar sua localizagéo parareceber servi¢cos - selecione essa configuracdo para enviar
informacdes sobre vocé e seu dispositivo a TomTom. Vocé néo pode usar servigos TomTom a
menos que concorde em enviar informagdes a TomTom.
Ajude-nos a aprender - selecione essa configuracéo para enviar informagfes sobre como vocé
usa o TomTom Navigation app. A TomTom usa essas informagdes para criar estatisticas de uso
andnimas e aprimorar a experiéncia do usuario e 0S N0SS0S Servicos.
Selecione Mais informacg8es para saber mais sobre como enviar sua localiza¢do e suas in-
formacdes a TomTom.
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C

omo obter ajuda

Suporte

Selecione Suporte no menu principal.

Nesta tela, vocé pode ver as seguintes informacdes para obter ajuda para seu TomTom Navigation
app:

Repetir demonstracéo

Selecione essa opgéo para assistir & turné guiada novamente. O tour € breve e inclui informagfes
bésicas para ajuda-lo a comecar a usar o novo aplicativo.

Manual do usuéario

Essa opg¢do abre um link na internet para um site onde vocé pode encontrar o Manual do usuério
para o seu aplicativo.

Pesquisar nas Perguntas frequentes

Essa opg¢éo abre um link na internet para um site onde vocé pode encontrar Perguntas Fre-
guentes sobre seu aplicativo e outros produtos e servicos TomTom.

Pesquisar no FOrum

Essa opg¢éo abre um link na internet para um site onde vocé pode ler opinifes de outros usuarios
do aplicativo e fazer perguntas sobre seu aplicativo.

Contate o Suporte a Clientes

Essa opc¢édo cria um e-mail no seu aplicativo de e-mail para que vocé possa fazer perguntas ou
fornecer sugestdes sobre o aplicativo a TomTom. O e-mail possui um arquivo de texto em anexo
gue contém informag8es sobre seu equipamento e a versédo do aplicativo que vocé esta usando.
Faca sua pergunta ao Suporte a clientes da TomTom e envie o e-mail.
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Suplemento

Important Safety Notices and Warnings

Global Positioning System (GPS) and Global Navigation Satellite System (GLONASS)

The Global Positioning System (GPS) and Global Navigation Satellite System (GLONASS) systems
are satellite-based systems that provide location and timing information around the globe. GPS is
operated and controlled under the sole responsibility of the Government of the United States of
America, who are responsible for its availability and accuracy. GLONASS is operated and controlled
under the sole responsibility of the Government of Russia, who are responsible for its availability and
accuracy. Any changes in GPS or GLONASS availability and accuracy, or in environmental conditions,
may impact the operation of this device. TomTom does not accept any liability for the availability and
accuracy of GPS or GLONASS.

A

Safety Messages
Importante! Leia antes de usar!

Deixar de seguir ou seguir apenas parcialmente esses avisos e instru¢cées pode resultar em
morte ou ferimentos graves.

Notice for oversized/commercial vehicles

Devices without a truck map installed will not provide appropriate routes for oversized/commercial
vehicles. If your vehicle is subject to weight, dimension, speed, route, or other restrictions on a public
road then you must only use a device that has a truck map installed. Your vehicle specifications must
be entered accurately on the device. Use this device as a navigation aid only. Do not follow navigation
instructions which may put you or other road users in danger. TomTom accepts no liability for
damages resulting from your failure to observe this notice.

Use with care

It is your responsibility to use best judgment, due care and attention when using this navigation app.
Don't allow interaction with this navigation app to distract you while driving. Minimise the time spent
looking at the screen displaying the navigation app while driving. You are responsible for observing
laws that limit or prohibit the use of mobile phones or other electronic devices, for example, the
requirement to use hands-free options for making calls when driving. Always obey applicable laws
and road signs, especially those relating to your vehicle’s dimensions, weight and payload type.
TomTom does not guarantee the error-free operation of this navigation app nor the accuracy of route
suggestions provided and shall not be liable for any penalties arising from your failure to comply with
applicable laws and regulations.

Nota especial sobre diregdo na Califérnia, em Minnesota e em outros estados

A Secao 26708 do codigo de veiculos da Califérnia que se aplica a dire¢cdo no estado da Califérnia
proibe a instalagdo de um equipamento de navegacgédo no para-brisa em um quadrado de 7 pol. no
canto inferior do para-brisa mais longe do motorista, ou em um quadrado de 5 pol. no canto inferior do
para-brisa mais perto do motorista e fora de uma zona de desenvolvimento de airbag, caso o sistema
seja usado apenas para navegacgédo de porta a porta durante a operacao do veiculo. Os motoristas na
Califérnia ndo devem instalar o equipamento nas janelas traseiras ou laterais.
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A sec¢édo 169.71, subdivisao 1, se¢do 2 dos Estatutos legislativos do estado de Minnesota proibe
gualquer individuo no estado de Minnesota de dirigir com um equipamento suspenso entre o
motorista e o para-brisa.

Muitos outros estados decretaram leis que proibem a instalacao de qualquer objeto ou material no
para-brisa, na janela lateral ou traseira que obstrua a visao clara do motorista da estrada. O motorista
deve estar ciente de todas as leis aplicaveis e colocar o equipamento de modo que nao interfira em
sua direcéo.

A TomTom Inc. ndo se responsabiliza por nenhum dano, multa ou penalidade incorrido por um
motorista que viole as leis. Ao dirigir em qualquer estado com restricdes de instalacdo no para-brisa, a
TomTom recomenda usar o Disco de instalacdo adesivo ou comprar um sistema de instalacao
alternativo (por exemplo, painel ou suspiros). Consulte tomtom.com para obter mais informag6es
sobre estas op¢c6es de montagem.

Este documento

Este documento foi preparado com muito cuidado. O desenvolvimento constante do produto significa
que algumas informacdes podem n&o estar atualizadas. As informagdes estdo sujeitas a alterages
sem prévio aviso. A TomTom ndo podera ser responsabilizada por erros técnicos ou editoriais ou por
omissdes deste manual, nem por danos incidentais ou consequenciais resultantes do desempenho ou
da utilizag&o deste material. Este documento ndo pode ser copiado sem o consentimento prévio por
escrito da TomTom N.V.
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Avisos de copyright

© 1992 - 2018 TomTom. Todos os direitos reservados. TomTom e o logo da TomTom com "duas
maos" sdo marcas registradas da TomTom N.V. ou de uma de suas subsidiarias.

O software incluido neste produto contém software com direitos autorais que esta licenciado sob a
GPL. Uma coépia dessa licenga pode ser visualizada na se¢éo Licenca. Vocé pode obter o codi-
go-fonte completo correspondente de nds por um periodo de trés anos depois da nossa ultima
remessa do produto. Para obter mais informac®es, visite tomtom.com/gpl ou entre em contato com
sua equipe de suporte a clientes TomTom local em tomtom.com/support. Sob solicitagcao, nés
enviaremos um CD com o cédigo-fonte correspondente.

Wi-Fi® é uma marca registrada da Wi-Fi Alliance®.

iPhone é uma marca comercial da Apple Inc., registrada nos EUA e outros paises. App Store é uma
marca de servigo da Apple Inc., registrada nos EUA e outros paises.
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